Descripcién:
El adhesivo de cementado monocomponente de fotocurado Alpha-Bond® con activador de curado dual (comprado
por separado) esta formulado para adherirse a multiples sustratos en procedimientos de adhesion tanto directa como
indirecta. Contiene el monoémero hidrofilico PMGDM, que permite la penetracion en dentina tubular, intertubular y
peritubular. Nuestro adhesivo de cementado le ofrece la flexibilidad y la confianza que necesita en este tipo de
producto. Si necesita un adhesivo de fotocurado de un solo paso, utilice el envase marcado como adhesivo de
cementado. Al combinar el activador de curado dual con el adhesivo, puede adherirlo con confianza a compuestos de
autocuradoy zonas a las que nollega la luz.
Indicaciones de uso:
« Adhesion directa de resinas compuestas y compomeros

Revestimientos

. tal, ceramicay
+ Restauraciones indirectas: incrustaci

coronasy de puentes
Poscementacion endodéntica
Adhesion directa de
Contraindicaciones:
Alpha-Bond® esta contraindicado en pacientes con antecedentes de reaccion alérgica aguda a las resinas de
metacrilato.
Advertencia:
+ Alpha-Bond®e: éngalo alejado de fuentes de ignicién.
Precauciones generales:
+ Laleyfederal de EE. UU. regula la venta de este dispositivo, que se encuentra restringida a un dentista o a solicitud
de undentista.
- Revise las instrucciones y la ficha de datos de (www.
tratamiento. Utilice el producto inicamente segun las indicaciones.
+ Siempre vuelva a colocar la tapa después de cada uso.
Reacciones adversas:
Las afecciones respiratorias, oculares o cutaneas preexistentes o alérgicas pueden empeorar a causa de la
exposicion a este producto.
Instrucciones de uso: materiales de fotocurado
Adhesion directa de resinas y
Prepare el diente. Aisle y seque el diente con aire compnmldo sinaceites.
. Si utiliza agente de grabado Alpha-dent® o Alpha-Etch37°, aplique el agente de grabado al esmalte preparado
durante 15 segundos o, si se aplica a la dentina, realice el grabado durante 10 segundos. Si agita suavemente el
agente de grabado durante la aplicacion, puede mejorar su accion. Nunca deje el agente de grabado en el diente
durante mas de 60 segundos.
Enjuague bien con agua. Elimine el exceso de agua por medio de succién seguida de absorcion con un material
adecuado secoy sin pelusas, dejando la superficie de la dentina y el esmalte sin brillo, pero himeda.
Coloque dos gotas del adhesivo de Alpha-Bond® en una superficie adecuada. Sature completamente la punta de
un aplicador y aplique generosamente dos capas en el diente, retire el adhesivo excedente por medio de succion,
pero tenga cuidado de conservar siempre una capa continua en el diente.
Aplique aire suavemente durante al menos 5 segundos para evaporar el solvente; asegrese de no aplicar
demasiado aire para no reducir el adhesivo. Una vez que esté adecuadamente seca, la capa adhesiva no se
movera con el aire y la superficie debera parecer brillante. Si la superficie no esta brillante, es posible que no se
haya sellad y mas i
Con una unidad de fotocurado (con una potencia minima de 600 mW/cm2), realice el curado del material durante al
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menos 10 segundos. La punta de la unidad de fotocurado debe colocarse muy cerca de la superficie que se esta
tratando.

7. Apliqueii | material de d de las instrucciones del

Revestimientos:
1. Sigalos pasos 1a 6 descritos en Adhesion directa de resinas

Descrizione:

L‘adeswo di bonding monocomponente fo(opohmenzzablle Alpha-Bond"” con auwa(ore per polimerizzazione duale
rmulato per ubstrati con dibonding sia diretto, sia indiretto.

Contiene il monomero idrofilo PMGDM, che permette la penetrazione nella dentina tubulare, intertubulare e

peritubulare. Il nostro adesivo Ia flessibilita e | per un adesivo di bonding. Per

utilizzarlo in un singolo passaggio come adesivo fotopolimerizzabile utilizzare il flacone etichettato come “adesivo di

bonding”. Combinando invece I'adesivo e I'attivatore per polimerizzazione duale & possibile fissare con sicurezza

ccompositi autopolimerizzanti e zone che non si possonoilluminare.

Indicazioni per I'uso:

« Bonding diretto di resine composite e compomeri

+ Faccette

+ Riparazioniin composito, ceramica e metallo

« Restauriindiretti: inlay, onlay, supporti per corone e ponti

Cementazione di perni per endodonzia
Bonding dirett

Controindicaziol

Alpha-Bond® & controindicato in pazienti che abbiano i gravi reazioni allergiche alle resine di

Avvertenza:

«  Alpha-Bond" ¢ altamente infiammabile; tenere lontano da fonti di accensione.

Precauzioni generali:

+ Lalegge federale degli Stati Uniti consente la vendita del i ntoa

« Prima di iniziare il trattamento leggere le istruzioni e la scheda dei dall m slcurezza (SDS)
(www.dentaltech.comiresource). Utilizzare soltanto come indicato.

« Riposizionare sempre il cappuccio dopo ogni utilizzo.

Reazione avversa:

Allergie o preesistenti disturbi respiratori, oculari o cutanei possono aggravarsi a seguito dell'esposizione a questo

prodotto.

Istruzioni per I'uso di materiali fotopolimerizzabili

Bonding di diresi i i

di compositi e materiali per la ricostruzione di monconi

g
. Preparareildente. Isolarlo e on aria privadiolio.

. Se si utilizza il mordenzante Alpha-dent® o Alpha-Etch37° applicare il mordenzante allo smalto preparato per 15
secondi; se invece si applica il mordenzante alla dentina applicarlo per 10 secondi. Agitando delicatamente il
mordenzante durante I'applicazione & possibile migliorarne 'azione. Non lasciare in alcun caso il mordenzante sul
dente per pitidi 60 secondi.

Sciacquare bene con acqua. Rimuovere I'acqua in eccesso mediante aspirazione, quindi tamponare con un
materiale adatto che non lasci residui, in modo che dentina e smalto abbiano una superficie opaca e non lucida ma
umida.

Erogare due gocce di Alpha-Bond® su una superficie adatta. Saturare te una punta per |
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Beschreibung:
Alpha-Bond® Einkomponenten-Haftkleber mit Lichthartung und Dual Cure Activator (separat erhaltlich) ist so
formuliert, dass er sowohl fur direkte als auch fir indirekte Klebeverfahren mit mehreren Substraten verbunden
werden kann. Er enthélt das hydrophile Monomer PMGDM, das die Penetration in die Tubuli, Intertubuli und das
peritubulare Dentin erméglicht. Unser Haftkleber bietet Ihnen die Flexibilitat und Sicherheit, die Sie fiir einen
Haftkleber benétigen. Fiir einen einstufigen lichthartenden Klebstoff verwenden Sie die mit Haftkleber markierte
Flasche. Durch die Kombination von Dual Cure Activator und Klebstoff kénnen Sie zuverlassig Verbindungen mit
selbsthartenden Verbundwerkstoffen eingehen und in lichtunempfindlichen Bereichen arbeiten.
Indikationen:
Direktverklebung von Kompositharzen und Kompomeren
Verblendungen
Komposit-, Keramik- und Metallreparaturen
Indirekte Rekonstruktionen: Inlays, Onlays, Kronen- und Briickenhalter
Endodontische Stiftzementierung
Direktverklebung von Komposita und Stumpfaufbaumaterialien
Kontraindikationen:
Alpha-Bond®ist bei Patienten mit bekannten allergischen Reaktionen auf Methacrylatharze kontraindiziert.
Warnhinweis:
+ Alpha-Bond"istleicht entziindlich; von Ziindquellen fernhalten.
Allgemeine VorsichtsmaRnahmen:
+ GemaR US-Bundesgesetz darf dieses Produkt nur durch Zahnarzte oder auf deren Anordnung verkauft werden.
+ Die Gebrauchsanweisung und das SDS (www.dentaltech.com/resource) vor der Behandlung durchlesen. Nur
gemaR den Anweisungen verwenden
« Die Kappe nach jeder Anwendung wieder aufsetzen.
Unerwiinschte Reaktionen:
Allergien oder bestehende Haut-, Augen- oder Atemwegserkrankungen kénnen sich durch den Kontakt mit diesem
Produkt verschlimmern.
i fiir li L] ialien
Di i und mitD
Den Zahn praparieren. Den Zahn isolieren und mit éifreier Druckluft trocknen.
Bei Verwendung der Atzmittel Alpha-dent® oder Alpha-Etch37° das Atzmittel fur 15 Sekunden auf den
praparierten Zahnschmelz auftragen bzw. beim Auftragen auf Dentin 10 Sekunden lang anatzen. Durch leichtes
Schiitteln des Atzmittels wahrend der Anwendung kann die Wirksamkeit verbessert werden. Das Atzmittel unter
keinen Umsténden mehr als 60 Sekunden auf dem Zahn belassen.
Griindlich mit Wasser abspilen. Uberschiissiges Wasser und i d mit
fusselfreien Material abtupfen. Das Dentin und der Zahnschmelz werden mit einer nicht gldnzenden, matten, aber
feuchten Oberflache belassen.
Zwei Tropfen Alpha-Bond" auf eine geeignete Oberfliche geben. Eine Applikatorspitze griindlich trénken und
&
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e applicare generosamente due strati sul dente; rimuovere quindi I'adesivo in eccesso per
attenzione alasciare un rivestimento continuo sul dente.

Applicare un flusso d'aria delicato per almeno 5 secondi per far evaporare il solvente, accertandosi di non utilizzare
troppa aria e diluire 'adesivo. Se correttamente essiccato, lo strato di adesivo non si sposta con I'aria e la superficie
dovrebbe apparire lucida. Se la superficie non & lucida potrebbe non essere correttamente sigillata e sono
consigliate applicazioni ulteriori.

Polimerizzare il materiale per almeno 10 secondi mediante un'unita di i i con un'

minima di 600 mW/cm2. La punta dell'unita di fotopolimerizzazione deve essere collocata molto vicino alla
superficie datrattare

Applicare immediatamente il materiale per il restauro seguendo le istruzioni del produttore.

Faccette:
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zwei Schichten auf den Zahn Kleber durch Absaugen entfernen. Dabei
unbedingt darauf achten, eine durchgehende Beschichtung auf dem Zahn zu erhalten.
AnschlieBend mindestens fiir 5 Sekunden sanft Luft anwenden, damit das Lésungsmittel verdunsten kann.
Unbedingt darauf achten, dass nicht zu viel Luft angewendet und der Kleber dadurch verdiinnt wird. Nach
ordnungsgemaRem Trocknen bewegt sich die Schicht nicht mehr unter der Einwirkung von Luft und die Oberflache
sollte glanzen. Falls die Oberflache nicht glénzt, ist sie moglicherweise nicht richtig versiegelt, und es sind weitere
Anwendungen empfohlen.
Das Material mit einer Lichthér

o
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von 600 mW/cm2) mindestens 10 Sekunden
Néhe der zu bet

Description:
Alpha-Bond” Single Component Light Cure Bonding Adhesive with Dual Cure Activator (purchased separately) is
formulated to bond to multiple substrates for both direct and indirect bonding procedures. It contains the hydrophilic
monomer PMGDM that allows penetration into the tubules, intertubules and peritubular dentin. Our bonding adhesive
offers you the flexibility and confidence you need in a bonding adhesive. For a single step light cure adhesive, use the
bottle marked bonding adhesive. By combining the dual cure activator with the adhesive you can confidently bond to
and areas il tolight.

Indlcallons foruse:
Direct Bonding of Composite Resins and Compomers
Veneers
Composite, Ceramic and Metal repairs
Indirect restorations: inlays, onlays, crown and bridge retainers
Endodontic post cementation
Direct Bonding of Composites and Core Build-up Materials
Contraindications:
Alpha-Bond”is contraindicated in patients with a history of allergic reaction to methacrylate resins.
Warning:
+ Alpha-Bond°is highl
General Precautions:
+ U.S.Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
* Review and SDS (www. prior to beginning treatment. Use only as directed.
« Always replace cap after each use.
Adverse Reaction:
Allergic or pre-existing skin, eye and respiratory conditions may be aggravated by exposure to this product
Instrucnons foruse Light Cured Materials
Direct ite Resins and C to Di
. Prepare the tooth. Isolate and dry tooth with oil-free compressed air.
. If using Alpha-dent® etchant or Alpha-Etch377, apply etchant to the prepared enamel for 15 seconds, or if applied
todentin etch for 10 seconds. Lightly agitating the etchant duringits application can enhance its action. Never leave
the etchant on the tooth for more than 60 seconds.
Rinse thoroughly with water. Remove excess water with suction followed by blotting with suitable dry lint-free
material, leaving the dentin and enamel with a non-shiny, matte surface yet moist.
Dispense two drops of Alpha-Bond® onto a suitable surface. Thoroughly saturate an applicator tip and generously
apply two coats onto the tooth, remove excess adhesive by suctioning, being careful to keep a continuous coating
onthe tooth
Gently apply air for at least 5 seconds to evaporate the solvent, making sure you do not apply too much air to thin the
adhesive. When properly dried the adhesive layer will not move with air and the surface should appear shiny. If the
surface is not shiny it may not be properly sealed and additional applications are recommended
Using a light-curing unit (minimum output of 600 mW/cm2) cure the material for at least 10 seconds. The light-curing
unittip should be placed in close proximity to surface being treated.
Immediately place restorative material following the manufacturer's instructions.
Veneers:
. Follow steps 1-6 from Direct Bonding Composite Resins and C 0D
. Treat bonding surface of porcelain or ceramic veneer according to manufacturer's or Iaboratory 's instructions (i.e.

etching, mechanical roughening, silanating, etc.)

Apply luting cement to the veneer, seat the veneer, and cure the luting cement according to the manufacturer's

keepaway fignition
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lang aushérten. Die Spitze der L.cmhanungsemneu solite
platziert werden.
Rekonstruktionsmaterial sofort nach Herstellerangaben entsprechend platzieren.
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Seguire i passidall'1 al 6 della procedura per il bonding diretto di resi e isu
2. Trattare la superfice di bonding della faccetta in porcellana o ceramica secondo le istruzioni del produtiore o del

y 3
2. Trate la superficie de adhesion del revestimiento de porcelana o ceramica de acuerdo con las ir del

io (riguardoamo irruvidimento

fabricante o el laboratorio (es decir, grabado, raspado mecanico, sinalizacion, etc.).

3. Aplique cemento sellador en el revestimiento, asiente el revestimiento y cure el cemento sellador de acuerdo con
las lnslrucclones del fabrlcante

de metal, a

. Preparey dé asperezaala superﬁcle fracturada con una fresa de diamante o mediante arenado. Cree retenciones
mecanicas cuando sea posible. Enjuague, aisle y seque bien con aire comprimido sin aceites. Si esta reparando
compuesto y/o metal, contintie con el paso 3.

2. Sila on se realizaen reﬂre todas|; It elborde de la porcelana. Aisle la
zona con un dique de goma y grabe la superficie con acido fuomitiico de acuerdo con 1as | del

3. Applicare il cemento per fissaggio alla faccetta, posizionarla e polimerizzare |I cememo per fissaggio secondo le
istruzioni del produttore.

Riparazioni sucomposito, ceramica e metallo:
. Preparare e rendere ruvidaa superficie di frattura con una fresa diamantata o mediante sabbiatura. Creare dove

fabricante. Enjuague bien con agua y deje secar al aire. Aplique silano ala superﬁcwe de porcelanagrabada
3. Sigalos pasos 1a6 descritos en Adhesion directa de resinas
4. Aplique el material de restauracion sobre el Alpha-Bond® curado y cure el cemento sellador de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Instrucciones de uso: materiales de curado dual y de autocurado (proporcién de mezcla: dos gotas de
porcada,, ta d ):

incr coronasy de puentes:

1. Trate la superﬂc\e de adhesion de la restauracion de porcelana o ceramica de acuerdo con las lnslrucclones del
fabricante o el laboratorio (es decir, grabado, raspado mecanico, smallzac\on etc.).

2. Sigalos pasos 1a 3 descritos en Adhesion directa de resinas

3. Coloque dos gotas de adhesivo Alpha-Bond® y una gota de acnvadorAIpha -Bond” en una superficie adecuada.
Mezcle los contenidos durante 102 segundos con Ia punta de un aplicador limpio. Sature completamente la punta
de un aplicador y aplique generosamente dos capas en el diente y la supericie de adhesion de la de

. Die Schritte 1-6 von ,Di und mit Dentin, befol
Die Klebeflache von Porzellan- oder Keramlkverblendungen nach den Anweisungen des Hers(el\ers oder Labors
(z.B. Atzen, mechanisches Aufrauen, Silanieren usw.) behandeln.
. die auftragen, die Verblendung und den

nach den Anweisungen des Herstellers aushérten lassen
Komposit-, Keramik- und Metallreparaturen:

PN

possibile, ritenzione meccanica. isolare e con aria adiolio. 1. Die Bruchflache und mit einem Di oder durch aufrauen. Sofern maglich,
Sesieseguelari su e/ometallo i ‘punlo 3. eine mechanische Retention erzeugen. Spiilen, isolieren und griindlich mit 6lfreier Druckluft trocknen. Wenn das
2. Sesiesegue la rij i , rimi re tutti i il bordo in porcellana. Isolare la Komposit undfoder das Metall repariert werden, mit Schritt 3 fortfahren.
zona con una diga di gomma e mordenzare Ia superficie con acido ﬂuondrlco secondo le istruzioni del produttore. 2. Wenn die Reparatur an Porzellan erfolgt, alle losen Teile entfernen und die Porzellankante konturieren. Den
ua con aria. Applicare il silano alla superficie mordenzata. Bereich mit Kofferdam isolieren und die Oberfléche mit Flusssaure gemars Herstellerangaben anétzen. Griindlich
3. Seguireipassidall'l al 6 della procedura per il bondm%dlreuodl i e isu mit Wasser abspiilen und mit Luft trocknen. Silan auf die flache auft
4. Applicare il materiale per il restauro sull'Alpha-Bond" polimerizzato, quindi polimerizzare il cemento per fissaggio 3. Die Schritte 1-6 von ,Direktverbund un mit Dentin, “ befolgen.
secondo le istruzioni del produttore. 4. Das fal Uiber den gehért Alpha-Bond“ und den geman
Istruzioni per 'uso di materiali duale; rapporto di miscelazione: due denAnweisungen des Herstellers ausharten.
gocce di adesivo di bonding per una goccia di attivatore. Gebrauchsanweisung fiir selbst-und drtende Zwei Tropfen
Restauri indiretti: inlay, onlay, supporti per corone e ponti: aufeinen Tropfen Acuvator
1. Trattare la superficie di bonding della laccel(a in porceHana o ceramica secondo le istruzioni del p odel Indirekte Inlays, Onlays, Kronen und Briickenhalter:
laboratorio (riguardo a i eCC ) 1. Die Klebefléache von Porzellan- oder nach den Ar gen des F oder Labors
Seguirei passi dall"| al 3 della procedura peril bonding diretto diresi isu (z. B. Atzen, mechanisches Aufrauen, Silanieren usw.) behandeln.
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Erogare due gocce di adesivo Alpha-Bond® e una goccia di attivatore AIpha-Bond‘” su una superficie adatta.
Mlscelare i materiali per 1-2 secondi con una punta per applicazione pulita. Saturare completamente una punta per
e applicare ger due strati sul dente e sulla superficie di bonding del restauro in

porcelar , retire el adhesivo por medio de succién, pero tenga cuidado de conservar siempre
una capa continua en el diente. Esto debe estar seguido de una suave aplicacion de aire durante al menos 5
segundos para evaporar el solvente, gurand de no aplicar aire para no reducir el adhesivo. Una
vez que esté adecuadamente seca, la capa adhesiva no se moveréa con el aire y la superficie debera parecer
brillante. Si la superficie no esta brillante, es posible que no se haya sellado adecuadamente y se recomiendan mas
aplicaciones. No fotocure lamezcla de curado dual Alpha-Bond”.

4. Prepareyaplique el to d do con las delfabricante.
Poscementacion endodéntica:
1. Trate la superficie de adhesion del poste de acuerdo con las del oel (es decir,

grabado, raspado mecanico, sinalizacion, etc.).

2. Prepare el espacio del poste, aisle y seque completamente con aire, succion o puntas de papel.

3. Grabe el espacio del poste con la técnica Alpha-Etch37°. Aplique agenle de grabado en el espacio del poste.
Grabe la dentina durante 10 segundos; deje el agente dt d | diente di ite mas de 60 segundos

4. Enjuague bien con agua. Elimine el exceso de agua en el espacio del poste con una breve rafaga de aire, succién o
puntas de papel, dejando la superficie de la dentina sin brillo, pero himeda.

5. Coloque dos gotas de adhesivo Alpha-Bond® y una gota de activador Alpha-Bond® en una superficie adecuada.
Mezcle los contenidos durante 1 0 2 segundos con la punta de un aplicador limpio. Sature completamente la punta
de un aplicador o una punta de papel y aplique generosamente dos capas en la preparacion, retire el adhesivo
excedente por medio de succion, asegurandose de que siempre se conserve una capa continua en el diente. Esto
debe estar seguido de una suave aplicacion de aire durante al menos 5 segundos para evaporar el solvente,

d aplicar ire para no reducir el adhesivo. Una vez que esté adecuadamente seca, la
capa adhesiva no se movera con el aire y la superficie debera parecer brillante. Sila superficie no esté brillante, es
posible que no se haya sellado y se ) més apl - No fotocure la mezcla de
curado dual Alpha-Bond".

6. Aplique una sola capa de la mezcla de curado dual Alpha-Bond® al poste con la punta del mismo aphcador
Evapore el solvente con una suave de aire durante 5 segund de no aplicar
aire para no reducir el adhesivo. Si la superficie del poste no esté brillante, aplique una segunda capa de mezcla de
curado dual Alpha-Bond® y evapore el solvente con una suave aplicacion de aire durante 5 segundos. No fotocure
lamezcla de curado dual Alpha-Bond”.

7. Preparey aplique el cemento a la superficie del poste y/o la preparacion del poste de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

ion directa de d y materiales de recons(rucclon demufiones:
. Siga los pasos 1a 3 descritos en Adhesién directa de resinas

2. Coloque dos gotas de adhesivo Alpha-Bond® y una gota de amwadorAlpha-Bonu“ en una superficie adecuada.
Mezcle los contenidos durante 1 0 2 segundos con la punta de un aplicador limpio. Sature completamente la punta
de un aplicador y aplique generosamente dos capas de mezcla de curado dual Alpha-Bond® en el diente, retire el
adhesivo excedente por medio de succion, asegurandose de que siempre se conserve una capa continua en el
diente. Esto debe estar seguido de una suave aplicacion de aire durante al menos 5 segundos para evaporar el
solvente, asegurandose de no aplicar demasiado aire para no reducir el adhesivo. Una vez que esté
adecuadamente seca, la capa adhesiva no se movera con el aire y la superficie debera parecer brillante. Si la
superficie no esta brillante, es posible que no se haya sellado y m:

No fotocure la mezcla de curado dual Alpha-Bond"”.

3. Prepare, aplique y realice el acabado del material de restauracién tal como se recomienda de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Almacenamiento:

- Se el material entre 2 °C (36 °F) y 27 °C (80 °F) y déjelo siempre a
temperatura ambionts antos de su 050 23 °C. (73°F).

+ Noloexpongaatemperaturas elevadas nialuzintensa.

+ Mantenga los envases cerrados cuando no los utilice.

I'adesivo in eccesso per aspirazione prestando attenzione a lasciare un
fivestimento continuo sulla superficie. Questa operazione dovra essere seguita da un'applicazione delicata di aria
per almeno 5 secondi per far evaporare il solvente, accertandosi di non utilizzare troppa aria e diluire I'adesivo. Se
correttamente essiccato, lo strato di adesivo non si sposta con l'aria e la superﬂcle dovrebbe appanre lucida. Se la
superficie non & lucida potrebbe non essere te sigillata e sono ioni ulteriori. Non
fotopolimerizzare la miscela Alpha-Bond” a polimerizzazione duale.

4. Preparare e applicare il cemento seguendo le istruzioni del produttore.
¢ - 1 A A
1. Trattare la superficie di bonding del perno secondo le istruzioni del produttore o del laboratorio (riguardo a
, ir ecc.)
Preparare lo spazio peril perno, isolarlo e ascil acct Tt aria, opunte dicarta.

wnN

Mordenzare lo spazio per il perno utilizzando la tecnica di AIpha-Etch37” Applicare il mordenzante allo spazio
preparato per il perno. Mordenzare la dentina per 10 secondi; non lasciare mai il mordenzante sul dente per pit di
60 secondi.

Risciacquare accuratamente con acqua. Rimuovere I'acqua in eccesso presente nello spazio per il perno con un
breve soffio d'aria oppure mediante aspirazione o punte di carta, in modo che la superficie della dentina sia opaca e
non lucida ma umida.

Erogare due gocce di adesivo Alpha-Bond® e una goccia di attivatore Alpha-Bond® su una superficie adatta.
Miscelare i materiali per 1-2 secondi con una punta per applicazione pulita. Saturare accuratamente una punta per
applicazione o una punta di carta e applicare due strati sulla ione; rimuovere I'adesivo in
eccesso per aspirazione prestando attenzione a lasciare un rivestimento continuo sul dente. Questa operazione
dovra essere seguita da un'applicazione delicata di aria per almeno 5 secondi per far evaporare il solvente,
accertandosi di non utilizzare troppa aria e diluire I'adesivo. Se correttamente essiccato, lo strato di adesivo non si
sposta con l'aria e la superficie dovrebbe apparire lucida. Se la superficie non & lucida potrebbe non essere
correttamente sigillata e sono consigliate applicazioni ulteriori. Non fotopolimerizzare la miscela Alpha-Bond® a
polimerizzazione duale.

Applicare un singolo strato di miscela Alpha-Bond® a duale al perno la stessa punta
per applicazione. Far evaporare il solvente applicando un flusso d'aria delicato per 5 secondi accertandosi di non
utilizzare troppa aria e diluire I'adesivo. Se la superficie del pemo non & lucida applicare un secondo strato di
miscela a polimerizzazione duale Alpha-Bond® e far evaporare il solvente con un flusso d'aria delicato per 5
secondi. Non fotopolimerizzare la miscela Alpha-Bond® a polimerizzazione duale.
Preparare e applicare il cemento alla superficie del perno efo all'int dell
istruzioni del produttore.

Bonding diretto di compositi e materiali per la ricostruzione di monconi:

>
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peril perno, le

. Die Schritte 1-3 von ,Direktverbundene Kompositharze und Kompomere mit Denlm/Zahnschmelz befolgen

Composite, Ceramic and Metal Repairs:
. Prepare and roughen the fractured surface with a diamond bur or by sandblasting. Create mechanical retention
where possible. Rinse, isolate, and dry thoroughly with oil-free compressed air. If repairing composite and/or metal
proceedtostep 3.

If repairis to porcelain, remove all loose pieces and contour porcelain edge. Isolate area with rubber dam and etch
surface with hydrofluoric acid according to manufacturer's instructions. Rinse thoroughly with water and dry with air.
Apply silane to etched porcelain surface.

Follow steps 1-6 from Direct Bonding Composite R d C to D

Place the restorative material over the cured Alpha-Bond® and cure the luting cement according to the
manufacturer's instructions.

Instructions for use Self and Dual Cure Materials - Mixing Ratio - Two drops of Bonding Adhesive to One drop
of Activator:

Indirect restorations: inlays, onlays, crown and bridge retainers:

1. Treat bonding surface of porcelain or ceramic restoration according to manufacturer's or laboratory's instructions
(i.e. etching, mechanical roughening, silanating, etc.)

Follow steps 1-3 from Direct Bonding Composite Resins and Ci

Dispense two drops of Alpha-Bond"” Adhesive and one drop of Alpha- Bond®Acnvatoron(o asuitable surface. Mix
contents for 1-2 seconds with a clean applicator tip. Thoroughly saturate an applicatortip and generously apply two
coats onto the tooth and bonding surface of the porcelain/ceramic restoration, remove excess adhesive by
suctioning being careful to keep a continuous coating on the surface. This should be followed by gently applying air
for at least 5 seconds to evaporate the solvent, making sure you do not apply too much air to thin the adhesive.
When properly dried the adhesive layer will not move with air and the surface should appear shiny. Ifthe surface is
not shiny it may not be properly sealed and additional applications are recommended. Do not light cure the Alpha-
Bond"® Dual Cure mixture.
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Zwei Tropfen Alpha-Bond® Klebstoff und einen Tropfen Alpha-Bond® Activator auf eine
geben. Den Inhalt fir 1-2 Sekunden mit einer sauberen Applikatorspitze mischen. Eine Appllka(orspltze grundllch
trénken und groEZuglg zwei Schichten auf den Zahn und die Ki der Porzell

4. Prep d apply cement ing to the manufacturer's instructions.
Endodontic Post Cementation:
1. Treat bonding surface of post according to manufacturers or laboratories instructions (i.e. etching, mechanical

Kleber durch g enlfernen Dabe\ unbedingt darauf achten, eine di
Beschichtung auf der Oberflache zu erhalten. 5 lang sanft Luft anwenden,
damit das Lésungsmittel verdunsten kann; unbedingt darauf achten, dass nicht zu viel Luft angewendet wird, damit
sich der Kleber nicht verdiinnt. Nach ordnungsgemaRem Trocknen bewegt sich die Schicht nicht mehr unter der
Einwirkung von Luft und die Oberflache sollte gléanzen. Falls die Oberflache nicht glénzt, ist sie moglicherweise
nicht richtig versiegelt, und es werden weitere Anwendungen empfohlen. Die Alpha-Bond® Dual Cure-Mischung
nichtlichtharten.

. Zement pra undgemaR dent

Endodontische Stiftzementierung

. Die Klebefléche des Stifts nach den Anweisungen des Herstellers oder des Labors (d. h. Atzen, mechanisches

Aufrauen, Silanieren usw.) behandeln.

Den Stiftraum préparieren, isolieren, grindlich mit Luft, per Absaugung oder mit Papierspitzen trocknen.

. Den Stiftraum mit der Alpha-Etch37° Technik anatzen. Atzmittel auf den préparierten Stiftraum auftragen. Das

Dentin 10 Sekunden lang anatzen. Das Atzmittel jedoch nie langer als 60 Sekunden auf dem Zahn belassen.

Griindlich mit Wasser abspilen. Uberschiissiges Wasser im Stiftraum mit kurzem LuftstoB, Absaugung oder

Papierspitzen entfernen und das Dentin mit einer nicht glanzenden, matten Oberflache versehen, die jedoch

sichtbar feuchtist.

Zwei Tropfen Alpha-Bond® Klebstoff und einen Tropfen Alpha-Bond® Activator auf eine geeignete Oberflache

geben. Den Inhalt 1-2 Sekunden mit einer sauberen Appllkalorsplize mischen. Eine Applikator- oder Papierspitze

IS

auftragen.
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griindlich tranken und Zwei auftragen; Gberschissigen Kleber durch
Absaugen entfernen. Dabei unbedmgtdaraulacmen, eine durchgehende Beschichtung auf dem Zahn zu erhalten.
Anschliefend wenigstens 5 Sekunden lang sanft Luft an den, damit das L6 kann;

unbedingt darauf achten, dass nicht zu viel Luft angewendet wird, um nicht den Kleber zu verdinnen. Nach
ordnungsgemaRem Trocknen bewegt sich die Schicht nicht mehr unter der Einwirkung von Luft und die Oberflache
sollte glanzen. Falls die Oberflache nich(glénzt, ist sie méglicherweise nicht richtig versiegelt, und es sind weitere
Anwendungen empfohlen. Die Alpha-Bond® Dual Cure-Mischung nicht lichtharten.

Eine einzelne Schicht Alpha-Bond® Dual C Mi mit auf den Stift auftragen.
Das Losungsmittel mit einem leichten Luftstrom fiir 5 Sekunden verdampfen lassen. Unbedingt darauf achten, dass
nichtzu viel Luft angewendet und der Kleber dadurch verdiinnt wird. Wenn die Oberflache nicht glanzend ist, erneut
eine zweite Schicht Alpha-Bond®” Dual Cure-Mischung auftragen und das Lésungsmittel mit einem leichten
Luftstrom 5 Sekunden lang verdampfen lassen. Die Alpha-Bond® Dual Cure-Mischung nichtlichtharten.

Zement préaparieren und auf die Oberflache des Stifts und/oder auf die Stiftpraparation gemaR den Anweisungen
des Herstellers auftragen.
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. Seguire i passidall'l al 3 della procedura per il bonding diretto di resine. isuder
. Erogare due gocce di adesivo Alpha-Bond® e una goccia di attivatore Alpha-| Bondé su una superficie adatta.
Miscelare i materiali per 1-2 secondi con una punta per applicazione pulita. Saturare accuratamente una punta per

e applicare ger due strati di miscela a polimerizzazione duale Alpha-Bond® sul dente;

rimuovere I'adesivo in eccesso per aspirazione prestando attenzione a lasciare un rivestimento continuo sul dente.
Questa operazione dovra essere seguita da un'applicazione delicata di aria per almeno 5 secondi per far
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1. Die Schritte 1-3 von ,Direktverbund und K mit Dentin, “ befolgen.
2. Zwei Tropfen Alpha-Bond® Klebstoff und einen Tropfen Alpha-Bond® Activator auf eine geeignete Oberflache

geben. Den Inhalt 1-2 Sekunden mit einer sauberen Applikatorspitze mischen. Eine Applikatorspitze grtindiich
tranken und groRziigig zwei Schichten der Alpha-Bond® Dual Cure-Mischung auf den Zahn auftragen;

il solvente, accertandosi di non utilizzare troppa aria e diluire I'adesivo. Se correttamente essiccato, lo strato di
adesivo non si sposta con Iaria e la superficie dovrebbe apparire lucida. Se la superficie non & lucida potrebbe non

essere sigillata e sono ulteriori. Non izzare la miscela Alpha-
Bond"®a polimerizzazione duale
3. Preparare, appli rifinire il materiale per il do q indicato nelle istruzioni del produttore.

Conservazione:

Kleber durch Absaugen entfernen. Dabei unbedingt darauf achten, eine durchgehende
Beschichtung auf dem Zahn zu erhalten. Anschliefend wenigstens 5 Sekunden lang sanft Luft anwenden, damit
das Losungsmittel verdunsten kann; unbedingt darauf achten, dass nicht zu viel Luft angewendet wird, um nicht
den Kleber zu verdiinnen. Nach ordnungsgeméRem Trocknen bewegt sich die Schicht nicht mehr unter der
Einwirkung von Luft und die Oberflache solite gléanzen. Falls die Oberflache nicht glénzt, ist sie moglicherweise
nicht richtig versiegelt, und es sind weitere Anwendungen empfohlen. Die Alpha-Bond® Dual Cure-Mischung nicht
lichtharten.

Si consiglia la refrigerazione. Conservare il materiale tra 2 °C/36 °F e 27 °C/80 °F. Portarlo sempre a
ambiente prima dell'utilizzo (23 °C/73 °F).

Non esporre atemperature elevate o aluce intensa.

Tenere i contenitori chiusi quando non lisi utilizza.

3. Das smaterial den des F
versiegeln.

Lagerung:

+ Gekihlte Lagerung wird empfohlen. Das Material zwischen 2 °C und 27 °C (36 °F und 80 °F) lagern und vor der
Verwendung auf Raumtemperatur (23 °C [73 °F]) erwarmen lassen.

+ Das Material darfkeinen erhGhten Temperaturen oder intensiver Lichteinstrahlung ausgesetzt werden.

+ Behalter bei Nichtgebrauch verschlossen halten.

préparieren, auftragen und

silanating, etc)

2. Prepare the post space, isolate and dry thoroughly using air, suction or paper points.

3. Etchthe post space using the Alpha-Etch37° technique. Apply etchantto the prepared post space. Etch dentin for
10 seconds; never leave etchant on tooth for more than 60 seconds.

4. Rinse thoroughly with water. Remove excess water in post space with a brief burst of air, suction or paper points,
leaving the dentin with a non-shiny, matte surface yet moist.

5. Dispense two drops of Alpha-Bond® Adhesive and one drop of Alpha-Bond® Activator onto a suitable surface. Mix
contents for 1-2 seconds with a clean applicator tip. Thoroughly saturate an applicator tip or paper point and
generously apply two coats into the preparation, remove excess adhesive by suctioning being careful to keep a
continuous coating on the tooth. This should be followed by gently applying air for at least 5 seconds to evaporate
the solvent, making sure you do not apply too much air to thin the adhesive. When properly dried the adhesive layer
will not move with air and the surface should appear shiny. If the surface is no(smny it may not be properly sealed
and additional applications are recommended. Do not light cure the Alpha-Bond® Dual Cure mixture.

6. Apply a single coat of Alpha-Bond® Dual Cure Mixture to the post with the same applicator tip. Evaporate the
solvent with a gentle stream of air for 5 seconds, making sure you do not apply too much air to thin the adhesive. If
the surface is not shiny on the post reapply a second coat of Alpha-Bond" Dual Cure Mixture and evaporate the
solventwith a gentle steam of air for 5 seconds. Do not light cure the Alpha-| Bond Dual Cure mixture.

7. Prepare and apply cement to surface of post and/or into the post prep: ) rding to the facturer's
instructions.

Direct Bonding of Self Cure/Dual Cure Composites and Core Build-up Materlal
Follow steps 1-3 from Direct Bonding Composite Resins and C

2. Dispense two drops of Alpha-Bond® Adhesive and one drop of Alpha- Bond®Acnvaloron(o asuitable surface. Mix
contents for 1-2 seconds with a clean applicator tip. Thoroughly saturate an applicator tip and generously apply two
coats of Alpha-Bond® Dual Cure Mixture onto the tooth, remove excess adhesive by suctioning being careful to
keep a continuous coating on the tooth. This should be followed by gently applying air for at least 5 seconds to
evaporate the solvent, making sure you do not apply too much air to thin the adhesive. When properly dried the
adhesive layer will not move with air and the surface should appear shiny. If the surface is not shiny it may not be
properly sealed and additional applications are recommended. Do not light cure the Alpha-Bond® Dual Cure
mixture.

3. Prepare, apply and finish the

Storage:

* Refrigeration is recommended. Store material between 2°C/36°F to 27°C/80°F. Always bring to room temperature
before using (23°C/73°F).

+ Do notexpose to elevated temperatures or intense light.

+ Keep containers closed when notin use.

material as g to th instructions.
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Opis:

1y wigzacy materiat adhezyjny Alpha-Bond® z aklywalorem Dual Cure (do nabycia

ABD Federal Yasasi, bu cihazin yalnizca bir dig hekimi tarafindan veya dis hekiminin siparisi iizerine satin
alinmasinaizin vermektedir.

Tedaviye baglamadan énce talimatlari ve SDS formunu (www.dentaltech.com/resource) gézden gegirin. Yalnizca
talimatlar dogrultusunda kullanin.

+ Herkullanimdan sonra kapagi mutlaka geri takin.

Advers Reaksiyon:

Alerjik durumlar veya énceden mevcut olan cilt, g6z ve solunum rahatsizliklari bu triine maruz kalinmasindan
sonraslndaaglrlasahmr

oddzielnie) jest przeznaczony do wiazania z wieloma w zaréwno 1, jak i ) )
wigzania. Zawiera hydrofilny monomer PMGDM 2 , zebiny i
okolokanalikowej. Nasz wigzacy material adhezyjny oferuje elastycznosé i pewnosé, jakiej oczekuje sie od wigzacego
materiatu adhezyjnego. Dla jednofazowego, utwardzanego $wiatlem, wigzacego ma(enam adhezy]nego uzyé butelki
oznaczone] Jako wnazqcy materiat adhezy /iny. taczac aktywalor podwo jnego , mozna
i bez dostepu SWIa"a

Wskazania do(yczqce slosowama

Bezposrednie wigzanie zywic kompozytowych i kompomerow
Licowki

Naprawy kompozytow, ceramikii metalu

Wypelnienia posrednie: wklady, naklady, korony i mostki

Isikh a yallerini fliskin

Den(lneID|§M|neslne i i ive iDirekt Baglama

. Disi hazlr\ayln Disiizole edin ve nem igermeyen basingli havayla kurutun.

. Alpha-dent® asitleyici veya Alpha-Etch37” kullaniyorsaniz asitleyiciyi hazirlanan dis minesine 15 saniye boyunca
uygulayin veya dentine uyguluyorsaniz 10 saniye boyunca uygulaym Uygulama esnasinda asitleyiciyi hafifge
karistirmak etkisini artirabilrr. Asitiey inlikl fazla tutmayin.

. Suylaiyice durulayin. Artan suyu alip ardindan tiy blrakmayan uygun kuru materyalle silerek dentini ve dis minesini
parlamayan mat ancak nemli bir yiizeyle birakin.

. Uygun bir yiizeye Alpha-Bond” iiriintinden iki damla damlatin. Aplikator ucunu iyice islatin ve dis tizerine iki kat
bolca uygulayin, artan yapistiriciyi dis iizerinde siirekli bir katman birakmaya dikkat ederek alin.

. Solventi buharlastirmak igin en az 5 saniye boyunca hafifge hava uygulayin, bu sirada yapistiriciyr inceltmek igin
gok fazla hava uygulamamaya dikkat edin. Diizguin kurudugunda yapistirici katman hava ile hareket etmeyecek ve
ylzeyi parlak bir gériinim kazanacaktir. Yiizey parlak degilse diizgiin kapatiimamis olabilir ve ek uygulamalar
gerekebilir.
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Cemer ie wkiadéw po lec
Bezposrednie wigzanie kompozytéw i ych ialow wypelniajacych
Przeciwwskazania:
Materiat Alpha-Bond”® jest ni w u ktérych w i wystapita cigzka reakcja
nazywice metakrylowe.

Ostrzezenie:
*  Materiat Alpha-Bond® jesttatwopalny, nalezy chroni¢ go przed zrédtami zaptonu.
Ogolne $rodki ostroznosci:

Zgodnie z prawem federalnym USA niniejszy produkt moze by¢ y wylacznie przez lub na jego
Zlecenie.

- Przed mzpocze,-c.em leczenia przeczytac instrukcg i kane charakterystyki ji (www.
Srodek nalez nie zgodnie z i

t Y
Zalozy¢ nakrelke po kazdym uzyciu.
Reakcja niepozadana:

W wyniku kontaktu z tym produktem mogg sie nasili¢ alergie lub wystepujace wczesniej dolegliwosci skory, oczu i drog
oddechowych

P i 7"WIC i
1. O ¢zab. O 1
2. Wrazie stosowania wylrawlaczaAIpha-dent 'lub Alpha -Etch37° naniesc wytrawiacz na opracowane szkliwona 15 sekund
Iub na 10 sekund w przypadku wylrawnanla zeblny Delikatne w trakcie
7 . Nie wolr na zebach na diuzej niz 60 sekund.
Splukac doktadnie woda. Usunaé nadmiar wody ssakiem, a suchym
zebine i szkliwo z nielénigca, matowa powierzchnia, ale widocznie wilgotne.
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Isikli tnitesi 600 maddeye en az 10 saniye polimerizasyon
uygulayin. Isikli polimerizasyon Gnitesinin ucu, polimerizasyonun uygulandigi yizeye mimkiin oldukga yakin
yerlestirilmelidir.

. Restoratif maddeyi Greticisinin talimatlarina gére hemen yerlestirin.

Kaplamalar:

. Dentine/Dis Minesine Kompozit Rezinleri ve Kompomerleri Direkt Baglama bélimiinde yer alan 1 ile 6

~

2. Tratati suprafata de lipire din portelan sau fateta ceramica conform instructiunilor producétorului sau i

(adica demineralizare, inasprire mecanica, silanare etc.)

3. Aplicati ciment de etansare pe fateta, asezati fateta si fotopolimerizati cimentul de etansare conform instructiunilor

torului

material compozit, ceramic si metal:

1. Pregatitisi inaspriti suprafata fracturaté cu o frez& diamantatd sau prin sablare. Creat retentie mecanic in cazurile
in care acest lucru este posibil. Clatit, izolati si uscati bine dintele cu aer comprimat fara ulei. Daca reparati material
compozit sifsau metal, trecetila pasul 3.

2. Daca reparati portelan, indepértati toate piesele desprinse si conturati marginea portelanului. Izolati zona cu o diga
si demineralizati suprafata cu acid fluorhidric conform instructiunilor producatorului. Clatiti cu apé din belsug si
uscati cu aer. Aplicati silan pe suprafata demineralizata a portelanului.

3. Urmati pasii 1-6 de la Lipirea directa a rasinilor din material compozit si a compomerilor la dentind/smalf.

4. Plasali materialul de restaurare peste Alpha-Bond® fotopolimerizat si fotopolimerizati cimentul de etansare
conform instructiunilor producétorului.

Instructiuni de utilizare - Materiale imerizal

picaturi de adeziv de legatura la o picétura de activator:

Restaurari indirecte: plombe, coroane partiale, coroane si dispozitive de contentie pentru punti:

1. Tratati suprafata de lipire a restaurérii din portelan sau material ceramic conform instructiunilor producatorului sau
laboratorului (adica demineralizare, inasprire mecanica, silanare etc.)

2. Urmati pasii 1-3 de la Lipirea directa a rasinilor din material compozit $i a compomerilor la dentina/smalt.

3. Apllcan doua picaturi de adeziv Alpha-| -Bond” si o picatura de activator Alpha-Bond® pe o supralata adecvata.
Amestecati continutul timp de 1-2 secunde cu un varf aplicator curat. Saturati bine varful aplicatorului si aplicatj din
belsug doua straturi pe dinte si pe suprafata de lipire a restaurarii in porfelan/material ceramic, indepartatj excesul
de adeziv prin aspiratie, avand grija ca pe suprafata sa rsmana un strat neintrerupt. In continuare trebuie sa aplicati
usgor aer timp de cel putin 5 secunde, pentru a evapora solventul; asigurati-va ca nu aplicati prea mult aer, pentru a
nu subtia adezivul. Cand este uscat corespunzétor, stratul de adeziv nu se va migca odata cu aerul, iar suprafata
trebuie sa fie lucioasa. In cazul in care suprafata nu este lucioasa, este poslbll ca obturatia acesteia sa nu fie

si cu dubla

-Raport de -Dous

adimlari uygulayin.

Porselen veya seramik kaplamanin baglama yiizeyine Greticinin ya da laboratuvarin talimatlarina gére uygulama
(asitleme, mekanik purtiziendirme, silan vb.) yapin.

Kaplamaya I6kin simanini uygulayin, kaplamayi yerlestirin ve 16kin simanina dreticisinin talimatlarina gére
polimerizasyon uygulayin.

Kompozit, Seramik ve Metal Onarimlari:

1. Gatlamig ylizeyi hazirlayin ve elmas frez veya kumlama yoluyla piriizlendirin. Mimkiin oldukga mekanik muhafaza
olusturun. Durulayin, izole edin ve nem igermeyen basingli hava ile iyice kurulayin. Kompozit ve/veya metal onarimi
gergeklestiriyorsaniz 3. adima gegin.

2. Onarim porselen iginse tim gevsek pargalari gikarin ve porselenin kenarina kontiir uygulayin. Kauguk dam
kullanarak bélgeyi izole edin ve ylizeyi Ureticisinin talimatlarina gére hidroflorik asitle asitleyin. Suyla iyice durulayin ve
havaile kurutun. Asitlenmis porselen yiizeyine silan uygulayin.

3. Dentine/Dis Minesine Kompozit Rezinleri ve Kompomerleri Direkt Baglama bélimiinde yer alan 1 ile 6 arasindaki
adimlari uygulayin

4. Restoratif maddeyi polimerizasyon uygulanmis Alpha-Bond® Griintiniin iizerine yerlestirin ve I6kiin simanina

[
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4. Odmierzy¢ dwie krople materiatu Alpha-Bond® na odpowiednig powierzchnig. Doktadnie nasycié¢ i agore uygulayin. . B

obficie nanies¢ dwie powltoki na zab, usungé nadmiar kleju, przy troznosci, aby Self Cure ve ;iﬁ i i inin Ki liskin - Kanigtirma Orani - |ki damla

utrzymac na zgbie ciagta powtoke. ir daml: ivatol
5. Delikatnie zastosowat powietrze przez co najmniej 5 sekund, aby ¢ rozpuszczalnik. sig, ze nie Endirekt restorasyonlar: inley, onley, kron ve képri tutucular:

zastosowano zbyt wiele powietrza, co moze zmmejszyé grubosc¢ warstwy adhezyjnej. Po prawidlowym suszeniu warstwa 1. Porselen veya seramik restorasyonun baglama yiizeyine Ureticinin ya da laboratuvarin talimatlarina gére

kleju nie zostanie przemesnona wraz z pownehzem i powierzchnia powinna puzostac I$nigca. Jezeli powierzchnia nie jest uygulama (asitleme, mekanik puriizlendirme, silan vb.) yapin.

I$nigca, moze nie by¢ izalecane jest 2. Dentine/Dis Minesine Kompozit Rezinleri ve Kompomerleri Direkt Baglama béliimiinde yer alan 1 ile 3 arasindaki
6. Uzywajac lampy do utwardzania $wiattem (o mocy co najmmej 600 rnW/cmZ) utwardza¢ materiat przez co najmniej 10 adimlari uygulayin.

sekund. Koricéwke lampy do swiatlem nalezy opracowywanej 3. Uygun bir yiizeye Alpha-Bond® Yapistirici tiriininden iki damla, Alpha-Bond® Aktivatoriinden bir damla damlatin.
7. Natychmiast nanies¢ materiat zgodnie zin . Temiz bir aplikatér ucuyla igerikleri 1-2 saniye boyunca karistirin. Aplikatér ucunu iyice islatin, dis Gzerine ve
Licowki: porselen/seramik restorasyonun baglama yiizeyine iki kat bolca uygulayin, artan yapistiricly! yiizeyde stirekli bir
1. Wykonaé kroki 1-6 z sekcji ie wiazanie 2y 6 bir katman birakmaya dikkat ederek vakum ile alin. Ardindan solventi buharlastirmak igin en az 5 saniye boyunca
2. Opracowaé pOWIerzchnle spajania licowki porcelanowej lub ceramlcznej zgodnie z instrukcjami producenta lub hafifge hava uygulayin, bu sirada yapistiriciy inceltmek igin ok fazla hava uygulamamaya dikkat edin. Dizgiin

ia mect silanemitd.) kurudugunda yapistirici katman hava ile hareket etmeyecek ve yizeyi parlak bir gdrunum kazanacaktir. Yizey

3. Nalozy¢ maxenm osadzajacy na licowke, nalozyé licowke i utwardzié material osadzajacy zgodnie z instrukcjami
producenta.
Naprawy kompozytéw, ceramiki i metalu:
. Opracowaé i zmatowié ztamana powierzchnig wiertiem lub za pomoca Wytworzy¢ retencje
mechaniczng tam gdzle to mozllwe Oplukac odizolowaé i dokladnie wysuszyé zab sprezony i
1i/lub metalu prze]sc do kroku 3.

parlak degilse diizgiin olabilir ve ek
Karigimina igikli polimerizasyon uygulamayin.

. Siman ireficisinin talimatlarina gére haziriayin ve uygulayin.

Endodontik Post Simantasyonu:

1. Postun baglama yiizeyine dreticinin veya n gore uy

puriizlendirme, silan vb.) yapin.

Post boslugunu hazirlayin, izole edin ve hava, vakum giicii veya kagit konlar yoluyla kurulayin

Alpha-Etch37° teknigini kullanarak post boslugunu asitleyin. Hazirianan post bn§\uguna asitleyiciyi uygulayin.

Dentini 10 saniye boyunca asitleyin; asitieyiciyi kesinlikle dis tizerind fazla

. Suylai durul . ifazla suyu kisa strelihava, vakumgucu veya kagitkonlarile alin ve dentini
parlamayan, mat ancak nemii bir yiizeyle birakin.

. Uygun bir yiizeye Alpha-Bond® Yapistirici tiriniinden iki damla, Alpha-Bond® Aktivatérii riiniinden bir damla
damlatin. Temiz bir aplikatér ucuyla igerikleri 1-2 saniye boyunca karistirin. Aplikatér ucunu veya kagit konu iyice
1slatin ve preparasyona iki kat bolca uygulayin, artan yapistiriciyi dig tizerinde strekli bir katman birakmaya dikkat
ederek vakum ile alin. Ardindan solventi buharlastirmak igin en az 5 saniye boyunca hafifge hava uygulayin, bu
sirada yapistiriciy! inceltmek icin ok fazla hava uygulamamaya dikkat edin. Diizgiin kurudugunda yapistirict
katman hava ile hareket etmeyecek ve yiizeyi parlak bir gérinim kazanacaktrr. Yizey parlak degilse dizgin
kapatilmamis olabilir ve ek uygulamalar gerekebilir. Alpha-Bond® Gift Polimerizasyon karigimina igikli

. Alpha-Bond® Cift Polimerizasyon

IS

(asitleme, mekanik

wn

IS

o

2. W przypadku naprawy porcelany usunqc wszyslkle luzne fragmenty i $cigé krawedz porcelany. Odizolowaé obszar
kwasem flt m zgodnie z inst p Spilukaé dokfadh

woda, a nastepme osuszyé powietrzem. Namzyc silan na wytrawiona powierzchnie paroe\any

3. Wykona kroki 1-6 z sekcji ytowychi bir

4. Natozy¢ material odbudowujgcy na utwardzony malemal Alpha-Bond® i utwardzi¢ material osadzajacy zgodnie z
instrukcjami producenta.

e uz i ych — i ia — dwie

krople wiaz a krople

Wypetnienia posrednie: wk'ady, naklady. koronyl mostki:

1. Opracowac powmrzchme spajania lub godnie z il i producenta lub

ia, matowienia mecr ia silanem \td)
2. Wykonackrom 32 sekaji 2 towychi bir
3. Odmierzy¢ dwie krople materiatu adhezyinego Alpha-Bond” i jedna krople aktywatora Alpha-Bond® na

chnig. Miesza¢ przez 1-2 sekundy czysta koricowka apllkatora Dokfadnie nasyci¢ koricowke aplikatora i obficie
dwwe powtoki na zab oraz i e spa]anla usungé nadmiar
, przy jedr $ci, aby utrzyma¢ ciagla powloke na powierzchni. Nastepnie
nalezy delikatnie zastosowas powietrze przez przynajmniej 5 sekund, aby odparowaé: rozpuszczalnik, upewniajac sie, ze
nie zastosowano zbyt wiele powietrza, co moze zmniejszyé grubosc warstwy powierzchniowej. Po prawidiowym suszeniu
warstwa kleju nie zostanie wraz z powinna pozostac I$nigca. Jezeli powwerzchnla
nie jest I$nigca, moze nie by¢ i L naniesienie. Nie $wiattem
mieszaniny Alpha-Bond"® z aktywatorem Dual Cure
4. Przygotowaé inalozyé cement zgodnie z instrukcjami producenta.
Cemenmwame wkiadéw po leczeniu endodontycznym

i zalecane jest

. Ayni aplikatér ucuyla posta Alpha-Bond® Gift Polimerizasyon Karisimindan tek kat uygulayin. 5 saniye boyunca
hafifge hava uygulayarak solventi buharlastirin, bu sirada yapistiriciy inceltmek igin gok fazla hava uygulamamaya
dikkat edin. Posttaki yiizey parlak degilse Alpha-Bond® Cift Polimerizasyon Karisimindan ikinci bir kat daha
uygulayin ve 5 saniye boyunca hafifge hava uygulayarak solventi buharlastirin. Alpha-Bond® Gift Polimerizasyon
karigimina i1kl polimerizasyon uygulamayin.

7. Simani ireticisinin talimatiarina gére hazirlayin ve postun yuzeylne ve/veya post preparasyonuna uygulayin.

Self Cure/Gift Polimerizasyon

" Dentine/Dis Minesine Kompozit Rezinleri ve Kompomerleri Direkt Baglama baliminde yer alan 1 ile 3 arasindaki
adimlari uygulayin.

. Uygun bir yiizeye Alpha-Bond® Yapistirici triininden iki damla, Alpha-Bond® Aktivatérii Grintinden bir damla

o

N

e si este unor aplicatii cu

dubla polimerizare Alpha-Bond®.

4. Pregatiti si aplicati cimentul conform instructiunilor producatorului.

Cimentarea unui pivot endodontic:

1. Tratati suprafata de lipire a pivotului conform instructiunilor producatorului sau laboratorului (adica demineralizare,
inasprire mecanica, silanare etc.).

2. Pregatiti spatiul pivotului, izolati si uscati bine prin utilizarea de aer, asplrahe sau conuride hartie.

3. Demineralizati spatiul plvolu\u\ prin utilizarea tehnicii Alpha-Etch37°. Aplicati gel demineralizant in spatiul pregatit
al pivotului. Demineralizatj dentina timp de 10 secunde; nu lasati niciodata gelul demineralizant pe dinte mai mult de
60 de secunde.

4. Clatiti cu apa din abundents. Indepartati excesul de apa din spatiul pivotului cu un jet scurt de aer, aspiratie sau
conuri de hartie, lasand dentinaavand o suprafalé maté, nelucioasa, dar totusi umeda.

5. Aplicati doua picaturi de adeziv Alpha-Bond”® si o picatura de activator Alpha -Bond® pe o suprafatd adecvata.
Amestecati continutul timp de 1-2 secunde cu un varf aplicator curat. Saturatj bine varful aplicatorului sau conul de
hartie si aplicafi din belsug dous straturi in spatiul pregatit, indepértati excesul de adeziv prin aspiratie, avand grija
ca pe dinte sa rdmana un strat nefntrerupt. In continuare trebuie s aplicalj ugor aer timp de cel putin 5 secunde,
pentru a evapora solventul; asigurati-va ca nu aplicati prea mult aer, pentru a nu subtia adezivul. Cand este uscat
corespunzator, stratul de adeziv nu se va misca odata cu aerul, iar suprafata trebuie sé fie lucioasa. In cazul in care
suprafata nu este lucioasa, este poslbll ca obturafia acesteia sa nu fle corespunzatoare si este
efectuarea unor aplicatji cudubla i

6. Aplicati un singur strat de dublé imeri; ‘“,,“ Bond® pe pivot, cu acelasi vérfapllcalor Evaporah
solventul cu un jet usor de aer timp de 5 secunde; asigurati-véa ca nu aplicati prea muit aer, pentru a nu subtia
adezivul. Daca suprafata nu este lucioasa pe pivot, reaplicati un al doilea strat de amestec cu dubla polimerizare
Alpha-Bond® si evaporati solventul cu un jet usor de aer timp de 5 de.Nu f cudubla
polimerizare Alpha-Bond®.

7. Pregatiti si aplicati cimentul pe suprafata pivotului si‘sau in spatiul pregatit al pivotului conform instructiunilor
producatorului.

Lipirea directd a i i i izabil dubld

depunere de bazi:

. Urmatipasii 1-3de la Lipirea directd a résinilordin material compozit si a compomerilor la denliné/smalg.

. Aplicati doua picaturi de adeziv Alpha-Bond® si o picaturs de activator Alpha-Bond® pe o suprafata adecvata.
Amestecati continutul timp de 1-2 secunde cu un varf aplicator curat. Saturati bine varful aplicatorului si aplicat din
belsug pe dinte doua straturi de amestec cu dublé polimerizare Alpha-Bond®, indepartai excesul de adeziv prin
aspiratie, avand grija ca pe dinte sa ramana un strat neintrerupt. In continuare trebuie sa aplicati usor aer timp de cel
putin 5 secunde, pentru a evapora solventul; asigurati-va ca nu aplicati prea mult aer, pentru a nu subtia adezivul.
Cand este uscat corespunzator, stratul de adeziv nu se va migca odata cu aerul, iar suprafata trebuie sé fie lucioasa.
n cazul in care suprafata nu este lucioasa, este posibil ca obturafia acesteia sa nu fie corespunzatoare i este
recomandata efectuarea unor aplicatji Nu t cu dubla Alpha-
Bond”.

. Pregatiti, aplicati si finisati materialul de restaurare conform recomandarilor cuprinse in instructiunile
producatorului.

Depozitare:

Se recomanda depozitarea la frigider. Depozitati materialul la temperaturi intre 2°C/36°F si 27°C/80°F; aduceti
intotdeauna la temperatura camerei inainte de utilizare (23°C/73°F).

Nu expuneti la temperaturi ridicate sau lumina intensa.

Pastrati recipientele inchise cand nu sunt utilizate.

si a materialului pentru

[SIN
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Aprasas
Alpha-Bond® vienkomponendiai $viesa kietinami risamieji klijai su dvejopu kietinimo aktyvatoriumi (parduodamas
atskirai) sukurti jvairiems substratams pritvirtinti atliekant tiesioginio ir netiesioginio tvirtinimo proceduras. Jy sudétyje

4. Lail i intoj paruoskite ir uztepkite cementa.
o jkloto cementavimas

d'air, ce qui pourrait étendre ladhésif. Si la surface du pivot ne brille pas, appliquer une seconde couche de mélange
bipolymérisant Alpha-Bond” et évaporer le solvant avec un léger souffle dair pendant 5 secondes. Ne pas

1. |Kloto risamajj pavirsiy
mechaninis $iausimas, padenglmassw\anu |rk| )

2. Paruoskite ertme jklotui, izoliuokite ir Zi if ieriau:

3. |Kloto ertme ésdinkite taikydami Alpha-Etch37° metoda Paruoslq jk\olo ertme apdorok\le esmknu Denting
ésdinkite 10 sekundziy; ésdiklio niekada nepalikite ant danties ilgiau kaip 60 sekundziy.

4. Kruopséiai nuskalaukite vandeniu. Vandens pertekliy i$ jkloto ertmes pasalinkite staigiu oro srautu, siurbdami ar

5.

jo ar ijos instrukcijomis (t. y. &

popieriaus strypeliais, dentino pavirsius turi bati neblizgus, matinis ir drégnas.

. Ant tinkamo pavirsiaus uzlaginkite du klijy Alpha-Bond® lagus ir vieng aktyvatoriaus Alpha-Bond® laga. Svariu
aplikatoriaus galiuku turinj maisykite 1-2 sekundes. Kruopsciai jmirkykite aplikatoriaus gala ar popieriaus strypel ir
ant preparato gausiai uztepkite du sluoksnius; klijy pertekliy paalinkite nusiurbdami, tagiau bakite atidas, kad
dantis bty padengtas tolygiai. Tada $velniai bent 5 sekundes veikite oru, kad tirpiklis iSgaruoty; pasirpinkite, kad
oro poveikis bty ne per stiprus ir klijy sluoksnis nesuplonéty. Tinkamai iSdZiovintas klijy sluoksnis oru
nepasalinamas, o pavirsius turi biti blizgus. Jeigu pavirsius neblizga, gali but, kad jis nepakankamai padengtas,
todél procediira rekomenduojama kartoti. Dvejopo kietéjimo miinio Alpha-Bond" kietinti Sviesa negalima.

6. Tuo paiu aplikatoriaus galiuku ant jkloto uztepkite viena dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond® sluoksnj. Tirpiklj
garinkite 5 sekundes veikdami $velnia oro srove; pasirtipinkite, kad oro poveikis baty ne per stiprus ir klijy sluoksnis
nesuplonéty. Jeigu jkloto pavirsius neblizga, uztepkite dar viena dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond® sluoksnjir
garinkite tirpiklj 5 sekundes veikdami $velnia oro srove. Dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond® kietinti $viesa
negalima.

gamintoj par i g ir uztepkite jo ant jkloto ir (arba) j klo(ulparuoélqertme
Tiesioginis savaime &js 1 dvejopo k icini Zi ir kulgiai atkurti
tvirtinimas
1. Atlikite ydervyir Klijavimo prie dentino / emalio 1-3 veiksmus.

2. Ant tinkamo pavirsiaus uzlasinkite du klijy Alpha-Bond® ladus ir vieng aktyvatoriaus Alpha-Bond® lasa. Svariu
aplikatoriaus galiuku turinj maisykite 1-2 sekundes. Kruopsciai jmirkykite aplikatoriaus gala ir ant danties gausiai
uztepkite du dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond® sluoksnius; klijy pertekliy pasalinkite nusiurbdami, taciau
bikite atidUs, kad dantis baty padengtas tolygiai. Tada Svelniai bent 5 sekundes veikite oru, kad tirpiklis iSgaruoty;
pasirapinkite, kad oro poveikis bity ne per stiprus ir Kijy sluoksnis nesuplonéty. Tinkamai i§dziovintas klijy
sluoksnis oru nepasalinamas, o pavirSius turi bati blizgus. Jeigu pavirsius neblizga, gali bati, kad jis nepakankamai
padengtas, todél procedirg rekomenduojama kartoti. Dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond® kietinti Sviesa
negalima.

3. L g i
medziaga.

Laikymas

« Saldyti nerekomenduojama. Medziaga laikykite nuo 2 °C (36 F) iki 27 °C (80 °F) temperaturoje; prie$ naudodami
visada leiskite susilti iki kambario temperatiros (23 °C (73 °F)

Saugokite nuo aukstesnés temperatiros ir intensyvios dviesos.

Nenaudojama indelj laikykite uzdaryta.

jjose pateikty paruoskite, uzdekite ir nupoliruokite restauracing

Description:
L'adhésif de liaison photopolymérisant a composant unique Alpha-Bond® avec un activateur bipolymérisant (vendu

le mélange bi Alpha-Bond®.

7. Préparer et appliquer le ciment sur la surface du pivot et/ou sur la préparation conformément aux instructions du

fabricant.

Collage direct de if éri 1 bil éri et de éri; de

coronaire:

1. Suivre les étapes 143 du collage direct de résine composée et de compomeéres sur la dentine / I'émail.

2. Déposer deux gouttes d'adhésif Alpha-Bond® et une goutte d'activateur Alpha-Bond® sur une surface appropriée.
Mélanger Ia préparation pendant 1 & 2 secondes avec la pointe dun applicateur propre. Saturer l'embout de
I'applicateur et appliquer deux couches gé de mélange Alpha-Bond” sur la dent. Retirer
I'adhésif excédentaire par aspiration en veillant a ce que la dent soit 1t recouverte. Di aprés
cette opération, appliquer de I'air pendant au moins 5 secondes pour évaporer le solvant en veillant & ne pas
appliquer trop d'air, ce qui pourrait étendre I'adhésif. Quand elle est correctement séchée, la couche d'adhésif ne
bouge pas avec l'air et la surface est brillante. Si la surface n'est pas brillante, elle n'est probablement pas
complétement étanche et il est recommandé d'ajouter de l'adhésif. Ne pas photopolymériser le mélange
bipolymérisant Alpha-Bond®.

. Préparer, appliquer le matériau de restauration et terminer le travail conformément aux instructions du fabricant.

Stockage:

+ Lareéfrigération est recommandée. Stocker le matériau entre 2 °C et 27 °C, le matériau doit toujours étre ramené &

température ambiante avant d'étre utilisé (23 °C).

+ Nepas exposer a des températures élevées ou a une lumiére intense.

+ Conserver les récipients fermés lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

©

-Lamarque CE a été obtenue en 1998.

Beschruvm%

Alpha-Bond"” 1-component lichtuithardend bonding adhesief met dubbel uithardende activator (afzonderlijk aan te
schaffen) is geformuleerd voor hechting op diverse substraten voor zowel directe als indirecte ljmmethodes. Het bevat
het hydrofiele PMGDM, dat in de tubuli, i ien dentine mogelijk maakt. Ons
bonding adhesief biedt u de flexibiliteit en het vertrouwen dat u verwacht van een bonding adhesief. Voor een 1-staps
lichtuithardend adhesief gebruikt u de fles gemerkt voorzien van de aanduiding bond\ng adhesive'. Door de dubbel
uithardende activator te combineren met het adhesief kunt u i plakken op ieten en
gebieden die ontoegankelijk voor licht zijn.

Indicaties voor gebruik:

Directe hechting van composietharsen en compomeren

Facings

Composiet, keramiek en metaalreparaties

Indirecte restauraties: inlays, onlays, kronen en brughouders.

Cementering van endodontische stiften

Directe hechting van composieten en kernopbouwmateriaal

Contra-indicaties:

Alpha-Bond® is gecomra -indiceerd voor patiénten die in het verleden een emstige allergische reactie op

séparément) a été créé pour coller de nombreux supports en collage direct ou indirect. Il contient le
hydrophile PMGDM qui permet une pénétration dans la dentine tubulaire, intertubulaire et péritubulaire. Notre adhésif
de liaison vous offre la flexibilité et la fiabilit¢ que I'on recherche dans un adhésif de liaison. Pour un adhésif

methacr en ondervonden.
Waarschuwing:
« Alpha-Bond®is sterk brandbaar, dus houd het uit de buurt van ontstekingsbronnen.

photopolymérisant en une seule fois, utiliser le flacon portant la dénomination adhésif de liaison. En cas de mélange d
ractivateur blpolymerlsanl avec Iadhésif, il est possible en toute confiance de coller des composants
isants & dt d alalumiére.

Indications d'utilisation:

Collage direct de résine composée et de compoméres

Facettes

Réparations en composite, céramique et métal

Restaurations indirectes: facettes pourinlays, onlays, couronnes et bridges

Scellement de pivots endodontique

+  Collage direct de composites et de matériaux de reconstitution coronaire

Contre-indications:

Alpha-Bond® est contre-indiqué chez les patients présentant des antécédents de réaction allergique aux résines

méthacryliques.

Mise en garde:

+ Alpha-Bond"® est hautementinflammable; le tenir éloigné des sources d'ignition.

Précautions générales:

« Selon la législation fédérale américaine, ce produit ne peut étre vendu que par un dentiste ou sur ordonnance d'un
dentiste

+ Passeren revue les instructions et la fiche de données de sécurité (FDS) (www.dentaltech.com/resource) avant de
commencer le traitement. N'utiliser le produit que conformément aux instructions.

+ Replacer toujours le bouchon apres chaque utilisation.

Réaction indésirable:

Les allergies ou affections pré-existantes relatives a la peau, aux yeux et aux voies respiratoires sont susceptibles

d'étre aggravées par une exposition a ce produit.

Instructions pour utiisation de maiér\aux pnotopolyménsams

ph o < :

g tine / 'émail

. Préparerladent. Iso\eretséchersowgneusementIadentavecdeIalrcompnmésanshulle

. En cas dutilisation du gel de mordancage Alpha-dent® ou Alpha-Etch37°, appliquer le gel ou le liquide de
mordangage sur 'émail préparé pendant 15 secondes ou, s'il est appliqué sur la dentine, mordancer pendant 10
secondes. Le fait d'agiter doucement le gel de mordangage pendant son application peut renforcer son action. Ne
jamais laisser e gel de mordangage sur la dent pendant plus de 60 secondes.

N

. Volgens de mag dit alleen door of op voorschrift van een tandarts worden
gekocht.
+ Bekijk de instructies en veili (op www.dentaltech.co alvorens met de

behandeling te beginnen. Uitsluitend volgens de aanwijzingen gebruiken.
+ Vervang de dop na elk gebruik.
Bijwerking:
ling aan dit product ische of
ies voor lichtui

Directe hechting i en aan

1. Bereid de tand voor. Isoleer de tand en blaas deze droog met olievrije perslucht

2. Bij toepassing van Alpha-dent® etsmiddel of Alpha-Etch37® het etsmiddel aanbrengen op het voorbereide
tandglazuur en 15 seconden laten inwerken. Als het wordt aangebracht op dentine, laat het dan 10 seconden
inwerken. Lichtjes schudden van het etsmiddel tijdens het aanbrengen kan de werking ervan verhogen. Laat het
etsmiddel nooit langer dan 60 seconden op de tand zitten.

3. Spoel grondig met water. Verwijder overtollig water met suctie gevolgd door drogen met een geschikt en droog
pluisvrij materiaal. Zorg dat het dentine en het glazuur een niet glanzend, mat opperviak hebben, maar wel vochtig
blijven.

4. Druppel twee druppels Alpha-Bond® op een geschikt oppervlak. Verzadig een aanbrengpunt grondig en breng
royaal twee lagen aan op de tand. Verwijder overtollig adhesief door suctie en let er daarbij op een continue laag op
detandte laten.

5. Breng voorzichtig minimaal 5 seconden lucht aan om het oplosmiddel te verdampen. Let erop niet te veel lucht toe
te passen, waardoor het adhesief wordt verdund. Wanneer de adhesieflaag droog genoeg is, zal deze niet met de
lucht meebewegen. Het opperviak moet er glanzend uitzien. Als het opperviak niet glanzend is, is het mogelijk niet
goed afgedicht en wordt aanbrengen van extra materiaal aanbevolen

6. Hard het materiaal minimaal 10 seconden uit met een lichtuithardend systeem (minimaal uitgangsvermogen 600
mW/cm2). De tip van het Ilchlmthardende systeem moet dichtbij het te behandelen oppervlak worden geplaatst.

gen van de huid, ogen en luchtwegen verergeren.

7. Brenghet meteen aan volg de instructie van de fabrikant.

Facings:

1. Volg stap 1-6 uit het onderdeel “Directe hechting van i en aan g

2. Behandel het hechtingsopperviak van de facing van porselein of keramiek volgens de instructies van de fabrikant of

hetlaboratorium (d.w.z. etsen, mechanische opruwing, silylering enz.)
. Breng bevestigingscement aan op de facing, plaats de facing en hard het bevestigingscement uit volgens de
instructies van de fabrikant.

©

. Prepareer het gebroken opperviak en ruw het op met een diamantboortje of door zandstralen. Creéer een
mechanische ondersteuning waar mogelijk. Spoel en isoleer de tand en blaas deze droog met olievrije perslucht.
Ga verder naar stap 3 bij reparatie van composiet en/of metaal.

Als de reparatie op porselein is, verwijder alle losse stukjes en conmurde porselemen rand. Isoleer het gebied met

~0

N

een rubberdam en ets het oppervlak met volgen: n de fabrikant. Spoel grondig
metwater en droog metlucht. Breng sw\aan aan op hetop geélsle porse\emoppervlak
Volg stap 1-6 uit het onderdeel “Di aal "

Eal o

Plaats het restauratiemateriaal aan over het ultgeharde Alpha-f BondG en hard het bevestlgmgscemenl uit volgens

de instructies van de fabrikant.
i ijzing zelf ui en dubbel ui i -

bonding adhesief op één druppel activator:

Indirecte restauraties: inlays, onlays, kronen en brughouders:

1. Behandel het hechtingsoppervlak van de porselein- of

of hetlaboratorium (d.w.z. etsen, mechanische opruwing, silylering enz.)

- Twee druppels

volgens de instructies van de fabrikant

2. Volg stap 1-3 uit het onderdeel “Directe hechting van arsenen aan dentine/glazuur”

3. Druppel twee druppels Alpha-Bond® adhesief en één druppel Alpha-Bond® activator op een geschikt opperviak.
Meng de inhoud 1-2 seconden met een schone punt. Verzadig een aar grondig en breng royaal
twee lagen aan op de tand en het hechtopp van de p Verwijder overtollig

adhesief door suctie en let er daarbij op een continue laag op het oppervlak te laten. Dit moet worden gevolgd door
voorzichtig minimaal 5 seconden lucht aan te brengen om het oplosmiddel te verdampen. Let erop niet te veel lucht
toe te passen waardoor het adhesief wordt verdund. Wanneer de adhesieflaag droog genoeg is, zal deze niet met
de lucht meebewegen. Het opperviak moet er glanzend uitzien. Als het opperviak niet glanzend is, is het mogelijk
niet goed afgedicht en wordt aanbrengen van extra materiaal aanbevolen. Het Alpha-Bond® dubbel uithardende
mengsel mag niet lichtuitgehard worden.

Prepareer hel cemem en breng ditaan volgens de instructie van de fabrikant.

i stiften:

. Opracowaé powierzchnie spajania wkladu zgodnie z instrukcjami producenta Iub laboratorium (dot. wytrawiania, damlatin. Temiz bir aplikatér ucuyla icerikleri 1-2 saniye boyunca karitirin. Aplikatér ucunu iyice Islatin ve dis yra hidrofilinio monomero PMGDM, del kurio Kijai gali jsiskverbi | kanalslius, ertmes ir denting tarp kanalsliy. Masy 3. Rincer abondamment & l'eau. Retirer l'excés d'eau par aspiration, puis sécher avec un tissu non pelucheux
rnatow\enla mechanicznego, napraW|ama sllanem itd.) lizerine Alpha-Bond® Gift Polimerizasyon Karisimindan iki kat bolca uygulayin, artan yapistiriciyi dis tizerinde risamieji klijai suteikia jums lankstumo ir pasitikéjimo, kurio jums reikia naudojant riSamuosius klijus. Jei atliekate appropneaﬂnque la surfacede Iaden@nne etdel'émail so\(mat_e_, ne brille ?as, ma\sre§tehgmlde.
2. 0 en dlawktadu, ssakiem Iub c’wwekami papierowymi. stirekli bir katman birakmaya dikkat ederek vakum ile alin. Ardindan solventi buharlagtirmak igin en az 5 saniye vienmomentj klijavima kietinant $viesa, naudokite butellukq su risamaisiais klijais. Su klijais naudodami dvejupq 4. Deposerde'ux’gounesdAIpha-Bond §ur|{n supponapproprle Saturer\gmboutdeIappllca{euretapphquerdeux
3. Wytrawi¢ przeslrzen dla wkiadu przy uzyciu (echmk\ AIpha-EtchST Nalozy¢ wy A dla boyunca hafifge hava uygulayin, bu sirada yapigtiriciyr inceltmek igin gok fazla hava uygulamamaya dikkat edin kietinimo aktyvatoriy galite uZtikrintai klijuoti savaime ir atlikti muchgs généreuses sur la dent. Retirer 'adhésif excédentaire par aspiration en veillant a ce que la dent soit
wkladu. Wytrawiaé zebine przez 10 sekund; nie wolno pozostawiaé wytrawiacza na zebach dluze} niz przez 60 sekund. Diizgiin kurudugunda yapistirici katman hava ile hareket etmeyecek ve yiizeyi parlak bir goriinim kazanacaktr. vietose, kuriy nepasiekia Sviesa. complétementrecouverte. ) R )
4. Spiuka¢ dokiadnie woda. Usuna¢ nadmiar wody z przestrzeni dla wkiadu krotkim podmuchem powietrza, ssakiem lub Yuzey parlak degnse duzgun kapatilmamis olabilir ve ek uygulamalar gerekebilir. Alpha-Bond® Gift Naudojimo indikacijos ; 5. Envoyer un léger souffle d'air pendant au moins 5 secondes pour évaporer le solvant en veillant a ne pas appliquer
CEwiekami p: ebing matowq ale wilgotng powierzchnia, karisimina igikl . * Tiesioginis komy dervyir’ trop d air, ce qui pourrait étendre I'adhésif. Quand el!e est correctement secr!ee, la couche d'adheésif ne bouge pas
5. Odmlerzyc dwwe kmple materiatu adhezyjnego Alpha-Bond” i jedng krople aktywatora Alpha Eond‘ na odpowiednig 3. Restcrahfmaddey\ ure(ncnswmn(ahmatlannda onerildigi sekild yin, uygulayin ve * Keramines laminatés o - . avec lair et la surface est b'rlllfanie. Sila ,5“"3,5‘? n'est pas brillante, elle n'est probablement pas complétement
powierzchnie. Mieszaé przez 1-2 sekundy czysta koncowka aplikatora. Dokfadnie nasycié kon likatora lub R T e ka2t karm 7|k°rez!?¢c ik 6 2'3\'“: . se“es”em’q’ga”d:l:aJOllﬂerydelez_dhesﬁ-_ o do 600 mWlem2). oalvméricer fo matéi
papierowy éwiek i nanies¢ obficie dwie powloki na preparacje, usunaé nadmiar kleju, prz . saklanmasi tavsiye edilir. Maddeyi 2°C/36°F ile 27°C/80°F arasinda saklayin. Kullanmadan énce letiesioginés restauracijos: jklotai, uzklotai, karlnéliy i tilty fiksavimas - A laide dun appareil de photopolymérisation (puissance minimale de 600 mWjem2), polymériser le matériau
zachowaniu ostroznosci, aby utrzymac na zebie ciagla powloke Nastepnie nalezy delikatnie astosowach powietrze przez mutlaka oda sicakligina (23°C/73°F) getirin. * Endodontiniokloto cementavimas =~ e pendant aumoins 10 secondes. L'extrémité de I'appareil de photopolymeérisation doit étre placée prés de la surface
przynajmniej 5 sekund, aby odp jac sie, ze nie zbyt wiele powietrza, co moze « Yiiksek sicakliga veya kuvvetli 1siga maruz birakmayn. + Tiesioginis kompoziciniy medziagy ir medziagy kulciaiatkurt tvirtinimas atraiter. IR X .
Zmniejszy¢ grubosé warstwy powierzchniowej. Po prawidlowym suszeniu warstwa kleju e zostanie przeniesiona wraz z + Kullanimadiginda kaplari kapali tutun. Kontraindikacijos _— B - - 7. Placer le aration cof au defabricant.
powietrzem | powierzchnia powinna pozostat Iniaca. Jezeli powierzchnia nie jest Isniaca, moze nie by¢ prawidiowo ]‘;t)éhj?rfaznd negalima naudoti pacientams, alerginé reakcija ms. :‘alg%:‘l:r; ) 46 ducollase directde résin w X adenting. Femail
Esuzrzzem'ona‘zalecanelm -Nie mieszaniny Alpha-Bond"z aktywatorem Dual - Kijai Alpha-Bond® yra degus, juos reikia aikyti atokiau nuo liepsnos Saltiiy. 2. Traiter la surface de collage de [ Vacet(e en porcelaine ou en céramique conformément aux instructions du
6. Nalozy¢ ]edna warstwe mieszaniny Alpha-Bond® z aktywamrem Dual Cure na wklad przy uzyciu tej samej koncnwk\ Bendrosios atsargumo priemonés fabricantou du ,le fait de rendre rugueux de fagon mécanique, la silanation,
Delikatni owietrze przez i sekund, aby * Pagal JAV federalinius jstatymus $j gaminj leidziama parduoti tik odontologui arbajo nurodymu. etc.). . . .
nie zastosowano Zbyl wiele powietrza, co moze meejszyc grubosé warstwy adhezyjnej. Jezeli powierzchnia nie Jes‘ * Pries gydyti, r saugos duomeny lapg (www.dentaltech.com/resource). 3. Appllqu_er le ciment de scellement sur la facette, placer la facette et polymériser le ciment de scellement selon les
Isnigca na wkladzie, nanies¢ druga warstwe mieszaniny Alpha-Bond® z Dual Cure i Nﬂ”dok“e"k'alp ka‘D"ude'a - instructions du fabricant o
powietrza przez 5 sekund. Nie utwardzac Swiatlem mieszaniny Alpha-Bond® z g " c métal: o
aktywatorem Dual Cure Nepageldaujama reakcija 1. Préparer la ;urface ﬂ'ssurgee‘ la vrend_re rugueuse avec une vlralse en diamant ou avec un sablage. La ou clest
7. P ir na ie wkiadu iflub je pod wklad zgodnie zinstrukcjami producenta. Sio gaminio poveikis gall sustiprinti alergines bikles ar esamus odos, akiy ir kvépavimo sistemos sutrikimus. possible, créer une rétention mécanique. Rincer, isoler et sécher soigneusement la dent avec de I'air comprimé
W|qzan’|e oW i i} 7 Sini Descriere: o . N $vlesa i d sans huile. En cas de réparation d'un composite ou du métal, procéder comme décritaI'étape 3.
u(w;rdzanych Adezivul de legatura fotopolimerizabil cu o singurd componenta Alpha-Bond® cu activator de dubla Ti is c iydervyirk mery s prie dentino /emalio 2. En cas de réparations sur de la porcelaine, retirer toutes les piéces et délimiter les bords de la porcelaine. Isoler la
 Wykonat kroki 1-3z sekcji fowychi bir (achizitionat separat) este destinat lipirii de multiple substraturi pentru proceduri de lipire atat directe, cat si indirecte. 1. Paruoskite dantj. Dantj irkruopsiai e suslégtuojuorubealyvos. B zone avec une digue dentaire et mordancer la surface avec de lacide hydrofluorique conformément aux
2 Odmiereyé dwie krople materiatu adhezwnego Alpha-aond“ *edna krople akwamm ‘Alpha-Bond" na odpowiednia Acesta contine monomeru! hidrofil PMGDM care permite penetrarea fn tubuli, intertubular si in dentina peritubulara 2. Jei naudojate ésdiklj Alpha-dent® arba Alpha-Etch37®, uztepkite jo ant paruosto emalio ir ésdinkite 15 sekundziy fabricant. Rincer al'eau et sécher avec de 'air. Appliquer du silane pour mordancer la
powierzchnie. Mieszaé przez 1-2 sekundy czyslq koricéwka aplikatora. Dokladnie nasyci¢ koricéwke aplikatora i obficie Adezivul nostru de legatura va ofera flexil si de care aveti d partea unui adeziv de legatura. (denting pakanka ésdinti 10 sekundziy). Atliekant ésd\mmov proceddra, ésdiklio veikimg galima sustiprinti $viesa. surface en porcelaine.
nanie4¢ dwie powloki mieszaniny Alpha-Bond" z aktywatorem Dual Cure na zab, sunac nadmiar Kleju, odsysajac, przy Pentru un adeziv fotopolimerizabil intr-un singur pas, utiizatj flaconul marcat adeziv de legatura. Prin combinarea Esdiklio niekada nepalikite ant danties ilgiau kaip 60 sekundziy. _ ) 3. Suivre les étapes 16 de collage direct de résir seetd urla dentine /I'émail.
ki, aby uirzymac na zebie ciagla powioke. Nasteprie nalezy deliainie Zastosowa activatorului de dubla polimerizare cu adezivul, puteti lipi cu incredere au pe 3. Kruopstiai nuskalaukite vandeniu. Vandens pertekliy nusiurbkite ir nusausinkite piky nesudarandia tinkama 4. Placer le matériau de restauration sur I'Alpha-Bond® polymérisant et polymériser le ciment de
powietrze przez przynajmniej 5 sekund, aby L sie, ze nie 0 zbyt wiele zone inaccesibile fotopolimerizarii. medziaga, kad dentino ir emalio pavirSius bty neblizgus, mahmsnrdregnas conformément aux instructions du fabricant.
pownelr—za co moze meejszyc gmbasc warstwy powierzchniowej. Po prawidiowym susienm warstwa Kleju nie zostanie Indlcam:i_e ulAl[lzare ' N 4. Du Alpha-Bond® ladus uZlasinkite ant tinkamo $¢iai jmirkykite aplikatoriaus galg ir ant danties i ! il . i v:‘]e_ éri é ' nts et i érisants — P du mélange —
ia powinna pozostac I$nigca. Jezeli powwrzchma nie jest Isniaca, moze nie + Lip arasinilor din mat pozitsia gausiai uztepkite du sluoksnius; klijy pertekliy pasalinkite nuslurbdaml taCiau bkite atidls, kad dantis baty deux gout_tesd_elé_\dhésﬂde liaison pourune goutte de l'activateur: 3
byé mlzalecanejes( Nie $wiatiem mieszaniny Alpha-Bond® z . Fagele_ o . . pader}g‘(asto\yglal . - o o o Restaurations indirectes: supports pour inlays, onlays, couronnes et bridges:
akiywatorem Dual Cure. + Reparéridin material compozi, ceramic si metal o _ 5. Svelniai bent 5 sekundes veikite oru, kad tirpiklis i$garuoty; pasirapinkite, kad oro poveikis bty ne per stiprus ir ijy 1. Traiter la surface de collage de la restauration en porcelaine ou en céramique conformément aux instructions du
3. Prz ¢, nalozyé i wykoiczyé § i godnie z. i iwii jach + Restaurariindirecte: plombe, coroane partiale, si dispo: d tie pentru punti sluoksnis nesuplonéty. Tinkamai iSdZiovintas kluu sluoksnis oru nepaéallnamas o pavnr§|us turi bati bllzgus Jeigu fabricant ou du laboratoire (c'est-a-dire, le mordangage, le fait de rendre rugueux de fagon mécanique, la silanation,
Przechowywanie: ’ . Clmentareaunw pivotendodontic pavirsius neblizga, gali bati, kad jis n . etc.).
o lod6wse. P & w temperaturze od 2°C/36°F do 27°C/0°F. Przed uzyciem produkt musi - directaa alelor sia pentru depunere de baza 6 bent 10 Kietinimo lempa (isvesties galia ne mazesné kaip 600 mW/cm?2) 2. Suivreles étapes 1 3 du Collage direct de résine de Ia dentine /I'émail.
oslagnqc lemperalure poko]owq(23 0/73 F). C°""ﬂ'"dl‘:§!" . " . ) . Kietinimo lempos galiukas turi butl kuo arciau apdmojamo pavirsiaus. 3. Déposer deux gouttes d'adhésif Alpha-Bond” et une goutte d'activateur Alpha-Bond” sur une surface appropriée.
. na dziatanie v badz intensywnego $wiatta. Alpha-Bond” este lap: 1t d tie al la le pe bazd de 7. Laikydamiesi gamintojo instrukcijy dekite restauracin Mélanger la préparation pendant 1 & 2 secondes avec la pointe d'un applicateur propre. Saturer l'embout de
. Gdypojemnlk\ nie sg uzywane, powinny byczamknle(e Avertisment: N Keraminés laminatés I'applicateur et appliquer deux couches généreuses sur la dent et la surface de collage de la restauration en
+ Alpha-Bond” este foarte inflamabil, a se feri de surse de aprindere. 1. Atlikite tiesiogi iciniy dervy ir Kiijavimo prie dentino / emalio 1-6 veiksmus. porcelaine / céramique. Retirer l'adhésif excédentaire par aspiration en veillant & ce que la surface soit
Masuri generale de precautie: 2. Porcelianiniy ar keraminiy laminaciy ris IS pavir§ius jo ar recouverte. Di aprés , appliquer de I'air pendant au moins 5 secondes pour

Agiklama:

Alpha-Bond® Tek Komponentli Isikli Polimerizasyon Baglayici Yapistirici ve Cift Polimerizasyon Aktivatérii (ayri satilir) hem
direkt hem de endirekt baglama prosediirleri igin birden fazla substrata baglanacak sekilde tasarlanmistir. Tiibiler, intertibiiler
ve peritiibiler dentine penetrasyon saglayan hidrofilik monomer PMGDM'yi igerir. Baglayici yapistiricimiz size bir baglayici
yapistiricida ihtiyag duydugunuz esnekligi ve guvemllrllgl sunar. Tek adlmll 11kl pollmer\zasyon yapistirici igin, baglaylcn
yaplstmcl olarak |§aretlenm\§ siseyi kullanin. Cift 0 self-cure

ve alanlarile giivenli bir sekilde bag

Kullanim endikasyonlari:

+ Kompozit Rezinler ve Kompomerler igin Direkt Baglama

+ Kaplamalar

+ Kompozit, Seramik ve Metal onarimlari

Endirekt restorasyonlar: inley, onley, kron ve képril tutucular
Endodontik post simantasyonu

«  Kompozitler ve Kor Yapim Materyalleri igin Direkt Baglama

Kontrendikasyonlar:

Alpha-Bond"®, metakrilat rezinlere alerjik reaksiyon Sykiisti olan

Uyari:

Alpha-Bond® yiiksek diizeyde yanicidir. Alev kaynaklarindan uzak tutun.

Genel Onlemler:

+ Legeafederala din SUArestrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv numai de catre saula indicatia unui dentist.

+ Consultati instructiunile si fsa tehnica de (www. inainte de inceperea
tratamentului. Ase utiliza doar conform instructiunilor.

+ Reaplicatj intotdeauna capacul dupa fiecare utilizare.

Reactii adverse:

Expunerea Ia acest produs poate agrava alergile sau afectiunile cutanate, oculare sirespiratori preexistente.

iale

Lipirea dlrecla a ra$ln|lor din material itsi ilorla ina. t

1. Pregatiti dintele. Izolati si uscati dintele cu aer comprimat fara ulei.

2. Daca utilizati gel demineralizant Alpha-dent” sau Alpha-Etch37°, aplicati gelul demineralizant pe smaltul pregatit
timp de 15 secunde sau, daca este aplicat pe dentina, lasati-l sa actioneze timp de 10 secunde. Agitarea usoara a
gelului demineralizant in timpul aplicérii poate imbunatati actiunea acestuia. Nu lasati niciodata gelul
demineralizant pe dinte mai mult de 60 de secunde.

3. Clatifi cu apa din abundenta. Indepartati excesul de apa prin aspiratie, urmata de tamponare cu un material fara
scame adecvat, lsand dentina sismaltul avand o suprafata matd, nelucioasa, dar totusi umeda.

4. Aplicati doua picaturi de Alpha -Bond” pe o suprafatd adecvata. Saturati bine varful aplicatorului si aplicati din
belsug pe dinte doua straturi, indepértati excesul de adeziv prin aspiratie, avand grija ca pe dinte sa ramana un strat
neintrerupt.

5. Aplicafi usor aer timp de cel putin 5 secunde, pentru a evapora solventul; asigurati-va c& nu aplicafi prea mult aer,
pentru a nu subtia adezivul. Cand este uscat corespunzator, stratul de adeziv nu se va migca odata cu aerul, iar
suprafata trebu\e safie lucioasa. in cazul in care suprafata nu este lucioasa, este posibil ca obturatia acesteia sa nu
fie ieste fectuarea unor aplicatii i

6. Utilizand o lampa de fotopolimerizare (iesire minima de 600 mW/cm2) fotopolimerizati materialul timp de cel putin
10 secunde. Varful lampii de fotopolimerizare trebuie plasat in imediata vecinatate a suprafetei tratate.

7. Plasatiimediat material de restaurare, urmand instructiunile producétorului

Fatete:
1. Urmati pasii 1-6 de la Lipirea directa a rasinilor din material compozit sia compomerilor la dentina/smalt.

instrukcijomis (. y. i ader

vaporor o salvant on veilant  n pas appliquer i dair, ce qui pourrait étendre l'adhésif. Quand elle est

pa :
Ant keraminés laminatés uzdékite glaistomojo cemento, uzdékite keraming Iammate ir
cementq ka\p nurody(a gammtojo |ns(rukcuose

talo detaliy kore

kcija
. Paruoskite ir deimantiniu_grasteliu ar smello srove suSiauskite I02usj pavirsiy. Kai jmanoma, suformuokite

[

échée, la couche d'adhésif ne bouge pas avec lair et la surface est brillante. Si la surface n'est pas
brillante, elle esl pmbab\emenl pas complétement étanche et il est recommandé d'ajouter de adhesif. Ne pas
Alpha-Bond"®.
Preparerelappllquerle clmentconlormememaux instructions du fabricant.

de

>

1
mechaning atrama. p3ciai nudziovinkite oru be alyvos. Jei
kompoziciné medzlaga |r(arba)me(a\as perewklte prlesvelksmo
2. Jei atkuriamas p komponentas, as atitrikusias daleles ir sulyginkite krasto kontara. Sritj
izoliuokite gumos uztvara ir ésdinkite pavirsiy mdroﬂuoro ragstimi, kaip nurodyta gamintojo instrukcijose. Dantj
vandeniuir nudzi u. Ant kiekvieno ésdinto porceliano pavirsiaus uztepkite silano.
3. Atlikite tiesiogini iciniy dervy ir k\uavnmopnedenlmc/emallc1£ve|ksmus
4. Restauracine medziaga uzdékite ant sukietinto Alpha-Bond” ir lail iji
glaistomajj cementa.
Savaime ir dvejopai kietéjanéi i jimoi ijos — Mai$ymo santykis — Du laai risamujy klijy

ir vienas lagas aktyvatoriaus.

Netiesioginés restauracijo: iklotai.uiklot arﬁnéliqirtiltqfksavimas

1. Porcelianiniy ar pavirsius iesi i ar
j (t.y. ésdini mechaninis Siausimas, padengimas silanuiirkt.).
2. Atlikite tiesiogini iciniy dervyi Kljavimo prie dentino, emalio 1-3 veiksmus.

3. Ant tinkamo paviriaus uzlasinkite du klijy Alpha-Bond® ladus ir vieng aktyvatoriaus Alpha-Bond® laga. Svariu
aplikatoriaus galiuku turinj maiSykite 1-2 sekundes. Kruopséiai jmirkykite aplikatoriaus galg ir ant danties ir
porceliano / keramikos restauracijos risamujy pavirsiy gausiai uztepkite du sluoksnius; Klijy pertekliy pasalinkite
nusiurbdami, taciau biikite atidas, kad pavirsius bty padengtas tolygiai. Tada Svelniai bent 5 sekundes veikite oru,
kad tirpiklis iSgaruoty; pasirapinkite, kad oro poveikis bty ne per stiprus ir Klijy sluoksnis nesuplonéty. Tinkamai
iSdZiovintas kh]q sluoksnis oru nepaéalmamas o pavirsius turi bati blizgus. Jeigu pavir$ius neblizga, gali bati, kad jis

todél kartoti. Dvejopo kietéjimo misinio Alpha-Bond®

kietinti Sviesa negalima.

. Traiterla surface de collage du pivot conformément aux instructions des fabricants ou des laboratoires (c'est-a-dire,
le mordangage, le fait de rendre rugueux de fagon mécanique, la silanation, etc.).
. Préparer I'espace pour le pivot, isoler et sécher soigneusement en soufflant de I'air, en aspirant ou en utilisant des
pointes de papier.
Mordancer 'espace pour le pivot avec la technique Alpha-Etch37°. Appliquer le gel de mordangage sur I'espace
préparé pour le pivot. Mordancer la dentine pendant 10 secondes; ne jamais laisser le gel de mordangage sur la
dentpendant plus de 60 secondes.
. Rincer abondamment & I'eau. Retirer I'excédent d'eau qui se trouve dans I'espace réservé au pivot en soufflant
briévement de I'air, en aspirant ou en utilisant un papier, de fagon a ce que la dentine ait une surface mate, qui ne
brille pas, mais qui soit humide.
Déposer deux gouttes d'adhésif Alpha-Bond® et une goutte d'activateur Alpha-Bond®sur une surface appropriée.
Mélanger la préparation pendant 1 & 2 secondes avec la pointe d'un applicateur propre. Saturer I'embout de
I'applicateur ou une pointe de papier et appliquer deux couches genereuses surla prepara(\on Retirer I'adhésif
excédentaire par aspiration en veillant & ce que la dent soit aprés cette
opération, appliquer de I'air pendant au moins 5 secondes pour évaporer le solvant en velIIant a ne pas appliquer
trop d'air, ce qui pourrait étendre I'adhésif. Quand elle est correctement séchée, la couche d'adhésif ne bouge pas
avec l'air et la surface est brillante. Si la surface n'est pas brillante, elle n'est probablement pas complétement
étanche et il est recommandé d'ajouter de Iadhésif. Ne pas iser le mélange bi érisant Alpha-
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Appliquer une seule couche de mélange bipolymérisant Alpha-Bond® sur le pivot avec la pointe du méme
applicateur. Evaporer le solvant avec un léger souffle d'air pendant 5 secondes, en veillant & ne pas appliquer trop

ekl

. Behandel het hechtlngsoppervlak van de stift volgens de instructies van de fabrikant of het laboratorium (d.w.z.

etsen, mechanische opruwing, silylering enz.)

Prepareer de stit enisoleer en droog dig met lucht, suctie of papierpunten.

Ets de stiftruimte met de Alpha-Etch37"-techniek. Breng etsmiddel aan op de geprepareerde stiftruimte. Ets het

dentine 10 seconden; laat het etsmiddel nooit langer dan 60 seconden op de tand zitten.

Spoel grondig met water. Verwijder overtollig water in de stiftruimte met een korte luchtstoot, suctie of

papierpunten. Zorg dat het dentine een niet-glanzend, mat opperviak heeft, maar wel vochtig is.

Druppel twee druppels Alpha-Bond® adhesief en één druppel Alpha-| Bondg activator op een geschlkl opperviak.

Meng de inhoud 1-2 seconden met een schone punt. Verzadig een grondig

en breng royaal twee lagen aan op het preparaat. Verwijder overtollig adhesief door suctie en Iet er daarbij op een

continue laag op de tand te laten. Dit moet worden gevolgd door voorzichtig minimaal 5 seconden lucht aan te

brengen om het oplosmiddel te verdampen. Let erop niet te veel lucht toe te passen waardoor het adhesief wordt

verdund. Wanneer de adhesieflaag droog genoeg is, zal deze niet met de lucht meebewegen. Het opperviak moet

er glanzend uitzien. Als het opperviak niet glanzend is, is het mogelijk niet goed afgedicht en wordt aanbrengen van

extra materiaal aanbevolen. Het Alpha-Bond® dubbel mengsel mag niet rden.

Breng één laag Alpha-Bond® dubbel uithardend mengsel aan op de sift, met dezelfde aanbrengpunt. Verdamp

het oplosmiddel 5 seconden met een zachte luchtstroom. Let erop niet te veel lucht toe te passen, waardoor het

adhesief wordt verdund. Als het oppervlak niet glanzend is op de stift, breng dan een tweede laag Alpha-Bond®

dubbel uithardend mengsel aan en verdamp het oplosm\ddel 5 seconden met een zachte luchtstroom. Het Alpha-

Bond” dubbel uif sel mag niet i

. Prepareer het cement en breng dit op het opperviak van de St en/ohn het stiftpreparaat aan volgens de instructie
van de fabrikant.

Directe hechting van zelf uif

. Volg stap 1-3 uit het onderdeel “Directe hechting van arsen en aan glazuur”.

. Druppel twee druppels Alpha-Bond® adhesief en één druppel Alpha-Bond® activator op een geschikt opperviak.

Meng de inhoud 1-2 seconden met een schone t. Verzadig een aar grondig en breng royaal

twee lagen Alpha-Bond® dubbel uithardend mengsel aan op de tand. Verwijder overtollig adhesief door suctie en

let er daarbij op een continue laag op de tand te laten. Dit moet worden gevolgd door voorzichtig minimaal 5

seconden luchtaan te brengen om het oplosmiddel te verdampen. Let erop niet te veel lucht toe te passen waardoor

het adhesief wordt verdund. Wanneer de adhesieflaag droog genoeg is, zal deze niet met de lucht meebewegen.

Het oppervlak moet er glanzend uitzien. Als het oppervlak niet glanzend is, is het mogelijk niet goed afgedicht en

wordt aanbrengen van extra materiaal aanbevolen. Het Alpha-Bond® dubbel uithardende mengsel mag niet

lichtuitgehard worden

Prepareer het cement, breng dit aan en werk het restauratiemateriaal af zoals aanbevolen in de instructies van de

fabrikant.

Opslag

Koeling wordt aanbevolen. Bewaar het materiaal bij een temperatuur tussen 2 °C en 27 °C en breng het voor

gebruik altijd op kamertemperatuur (23 °C).

Niet blootstellen aan hoge temperaturen of fel licht.

De houders goed gesloten houden wanneer het product nietin gebruik is.
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